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REGULAMENTUL (UE) 2024/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 13 martie 2024

privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti,
si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului
si a Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818
ale Parlamentului European si ale Consiliului

(Regulamentul Priim II)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16 alineatul (2),

articolul 87 alineatul (2) litera (a) si articolul 88 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C 323, 26.8.2022, p. 69.
Pozitia Parlamentului European din 8 februarie 2024 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din 26 februarie 2024.
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intrucat:

(1) Uniunea si-a stabilit obiectivul de a le oferi cetatenilor sdi un spatiu de libertate, securitate
si justitie farad frontiere interne, in interiorul caruia este asigurata libera circulatie a
persoanelor. Obiectivul respectiv trebuie sa fie realizat, printre altele, prin intermediul unor
masuri adecvate de prevenire si combatere a criminalitatii si a altor amenintari la adresa
securitatii publice, inclusiv a criminalitatii organizate si a terorismului, in conformitate cu
Comunicarea Comisiei din 24 iulie 2020 referitoare la Strategia UE privind uniunea
securitatii. Respectivul obiectiv impune ca autoritdtile de aplicare a legii s faca schimb de
date, in mod eficient si in timp util, pentru a preveni, a detecta si a investiga in mod eficace

infractiunile.

(2) Obiectivul prezentului regulament este de a imbunatati, rationaliza si facilita, in scopul
prevenirii, depistarii si investigarii infractiunilor, schimbul de informatii in materie penala
si referitoare la datele de inmatriculare ale vehiculelor intre autoritdtile competente din
statele membre si Intre statele membre si Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in
Materie de Aplicare a Legii (Europol), instituitd prin Regulamentul (UE) 2016/794 al
Parlamentului European si al Consiliului', cu respectarea deplina a drepturilor

fundamentale si a normelor privind protectia datelor.

1 Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016
privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAl, 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).
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3) Deciziile 2008/615/JAI' si 2008/616/JAI? ale Consiliului, care stabilesc normele pentru
schimbul de informatii Intre autoritatile cu atributii de prevenire si investigare a
infractiunilor prin asigurarea transferului automatizat de profiluri ADN, de date
dactiloscopice si de anumite date privind inmatricularea vehiculelor s-au dovedit
importante pentru combaterea terorismului si a criminalitétii transfrontaliere, protejand

astfel securitatea interna a Uniunii si a cetdtenilor sai.

1 Decizia 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperarii
transfrontaliere, in special in domeniul combaterii terorismului si a criminalitatii
transfrontaliere (JO L 210, 6.8.2008, p. 1).

Decizia 2008/616/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind punerea in aplicare a
Deciziei 2008/615/JAI privind intensificarea cooperdrii transfrontaliere, in special in
domeniul combaterii terorismului si a criminalitatii transfrontaliere (JO L 210, 6.8.2008,

p. 12).
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4) Pe baza procedurilor existente pentru cautarea automatizata a datelor, prezentul regulament
stabileste conditiile si procedurile pentru cautarea si schimbul automatizat de profiluri
ADN, date dactiloscopice, anumite date privind inmatricularea vehiculelor, imagini faciale
si evidente ale politiei. Acest lucru nu ar trebui sa aduca atingere prelucrarii de astfel de
date in Sistemul de Informatii Schengen (SIS), schimbului de informatii suplimentare
referitoare la astfel de date prin intermediul birourilor SIRENE in temeiul Regulamentului
(UE) 2018/1862 al Parlamentului European si al Consiliului® sau drepturilor persoanelor

ale caror date sunt prelucrate in cadrul acestora.

Regulamentul (UE) 2018/1862 al Parlamentului European si al Consiliului

din 28 noiembrie 2018 privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii
Schengen (SIS) in domeniul cooperdrii politienesti si al cooperarii judiciare in materie
penald, de modificare si de abrogare a Deciziei 2007/533/JAl a Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Deciziei 2010/261/UE a Comisiei (JO L 312, 7.12.2018, p. 56).
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)

(6)

Prezentul regulament stabileste un cadru pentru schimbul de informatii intre autoritatile
responsabile cu prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor (denumit in continuare
,,cadrul Priim II”). In conformitate cu articolul 87 alineatul (1) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), acesta vizeaza toate autoritatile competente ale
statelor membre, inclusiv dar nelimitat la politie, serviciile vamale si alte servicii de
aplicare a legii specializate in prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor. Prin
urmare, in contextul prezentului regulament, orice autoritate care este responsabila de
gestionarea unei baze de date nationale care intra sub incidenta prezentului regulament sau
care acorda o autorizatie judiciara de divulgare a oricaror date ar trebui considerata ca
intrand in domeniul de aplicare al prezentului regulament, atat timp cat informatiile sunt

schimbate pentru prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor.

Nicio actiune de prelucrare de date cu caracter personal sau schimb de date cu caracter
personal 1n sensul prezentului regulament nu ar trebui sa conduca la discriminarea
persoanelor din niciun motiv. Aceste actiuni ar trebui sa respecte pe deplin demnitatea si
integritatea umana si celelalte drepturi fundamentale, inclusiv dreptul la respectarea vietii
private si la protectia datelor cu caracter personal, in conformitate cu Carta drepturilor

fundamentale a Uniunii Europene.
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(7

Orice prelucrare sau schimb de date cu caracter personal ar trebui sa faca obiectul
dispozitiilor referitoare la protectia datelor cuprinse in capitolul 6 din prezentul regulament
si, dupa caz, al dispozitiilor Directivei (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a
Consiliuluil, ale Regulamentului (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al
Consiliului?, ale Regulamentului (UE) 2016/794 sau ale Regulamentului (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului’. Directiva (UE) 2016/680 se aplica utilizarii
cadrului Priim II in ceea ce priveste cautarile persoanelor disparute si identificarea
ramasitelor umane neidentificate in scopul prevenirii, depistarii si investigarii
infractiunilor, n timp ce Regulamentul (UE) 2016/679 se aplica utilizarii cadrului Priim II
in ceea ce priveste cautarea persoanelor disparute si identificarea ramasitelor umane

neidentificate in alte scopuri.

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritdtile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din

27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a

Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,

p. 1).
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®)

©)

Deoarece prevede cautarea automatizata a profilurilor ADN, a datelor dactiloscopice, a
anumitor date privind Tnmatricularea vehiculelor, a imaginilor faciale si a evidentelor
politiei, scopul prezentului regulament este, de asemenea, de a facilita cautarea persoanelor
disparute si identificarea ramasitelor umane neidentificate. Respectivele cautari
automatizate ar trebui sa respecte normele si procedurile prevazute in prezentul
regulament. Respectivele cautari automatizate nu aduc atingere introducerii semnalarilor
cu privire la persoane disparute in SIS si schimbului de informatii suplimentare cu privire

la astfel de semnalari in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1862.

In cazul in care statele membre doresc si utilizeze cadrul Priim II pentru a ciuta persoane
disparute si pentru a identifica ramasite umane, acestea ar trebui sd adopte masuri
legislative nationale pentru a desemna autoritatile nationale competente in acest scop
pentru a stabili procedurile, conditiile si criteriile specifice in acest sens. In cazul cautarii
de persoane disparute in afara domeniului anchetelor penale, masurile legislative nationale
ar trebui sa stabileasca Tn mod clar motivele umanitare in temeiul carora se poate efectua
cautarea persoanelor disparute. Astfel de cautari ar trebui sa respecte principiul
proportionalitdtii. Motivele umanitare ar trebui sd includa situatii de dezastre naturale si

provocate de om si alte motive la fel de justificate, cum ar fi suspiciunile de sinucidere.
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(10) Prezentul regulament prevede conditiile si procedurile pentru cdutarea automatizata de
profiluri ADN, de date dactiloscopice, de anumite date privind inmatricularea vehiculelor,
de imagini faciale si de evidente ale politiei, precum si normele privind schimbul de date
de bazd in urma unei concordante confirmate privind datele biometrice. Acesta nu se aplica
schimbului de informatii suplimentare in afara celor prevazute in prezentul regulament,
care este reglementat prin Directiva (UE) 2023/977 a Parlamentului European si a

Consiliuluil.

(11) Directiva (UE) 2023/977 ofera un cadru juridic coerent al Uniunii prin care se va asigura
faptul ca autoritatile competente ale unui stat membru au acces echivalent la informatiile
detinute de alte state membre atunci cand au nevoie de astfel de informatii pentru a
combate criminalitatea si terorismul. Pentru a consolida schimbul de informatii, directiva
formalizeaza si clarifica normele si procedurile pentru schimburile de informatii intre
autoritatile competente ale statelor membre, in special in scopul desfasurarii anchetelor,

inclusiv rolul punctului unic de contact al fiecarui stat membru 1n astfel de schimburi.

(12) Scopul schimburilor de profiluri ADN in temeiul prezentului regulament nu aduce atingere
competentei exclusive a statelor membre de a decide scopul bazelor lor de date ADN

nationale, inclusiv in scopuri de prevenire sau depistare a infractiunilor.

1 Directiva (UE) 2023/977 a Parlamentului European si a Consiliului din 10 mai 2023 privind
schimbul de informatii dintre autoritatile de aplicare a legii ale statelor membre si de
abrogare a Deciziei-cadru 2006/960/JAI a Consiliului (JO L 134, 22.5.2023, p. 1).
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(13)

(14)

Statele membre ar trebui ca la momentul conectarii initiale la router stabilit prin prezentul
regulament, sa efectueze cautdri automatizate ale profilurilor ADN prin compararea tuturor
profilurilor ADN stocate in bazele lor de date cu toate profilurile ADN stocate in bazele de
date ale tuturor celorlalte state membre si cu datele Europol. Scopul respectivei cautari
automatizate initiale este de a evita orice lacune in identificarea concordantelor intre
profilurile ADN stocate in baza de date a unui stat membru si profilurile ADN stocate in
bazele de date ale tuturor celorlalte state membre si in datele Europol. Cautarea
automatizata initiald ar trebui realizata la nivel bilateral si nu ar trebui efectuata neaparat in
acelasi timp cu bazele de date ale tuturor celorlalte statele membre si cu datele Europol.
Masurile pentru efectuarea unor astfel de cdutari, inclusiv calendarul si cantitatea pe loturi,
ar trebui convenite bilateral in conformitate cu normele si procedurile prevazute in

prezentul regulament.

In urma cautarii automatizate a profilurilor ADN, statele membre ar trebui si efectueze
cautari automatizate prin compararea tuturor profilurilor ADN nou addugate in bazele lor
de date cu toate profilurile ADN stocate in bazele de date ale altor state membre si cu
datele Europol. Respectiva cautare automatizata a noilor profiluri ADN ar trebui sa aiba
loc in mod regulat. in cazul in care astfel de cautiri nu ar putea avea loc, statul membru in
cauza ar trebui sa aiba posibilitatea de a le efectua intr-o etapa ulterioara, pentru a se
asigura ca nu au fost omise concordante. Modalitatile de efectuare a unor astfel de cautari
ulterioare, inclusiv calendarul si cantitatea pe loturi, ar trebui convenite la nivel bilateral in

conformitate cu normele si procedurile prevazute in prezentul regulament.
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(15)

(16)

(17)

Pentru cautarea automatizata a anumitor date privind inmatricularea vehiculelor, statele
membre si Europol ar trebui sa utilizeze Sistemul de informatii european privind vehiculele
si permisele de conducere (Eucaris), instituit prin Tratatul privind Sistemul european de
informatii privind vehiculele si permisele de conducere (EUCARIS) si care este conceput
in acest scop, care conecteaza toate statele membre participante la o retea. Nu este necesara
o componenta centrald pentru stabilirea comunicarii, intrucat fiecare stat membru
comunica direct cu celelalte state membre conectate, iar Europol comunica direct cu bazele

de date conectate.

Identificarea unui infractor este esentiald pentru succesul investigatiei si urmaririi penale.
Cautarea automatizata a imaginilor faciale ale persoanelor condamnate sau suspectate de a
fi comis o infractiune, sau, in cazul 1n care dreptul intern al statului membru solicitat
permite acest lucru, imaginile faciale ale victimelor, colectate in conformitate cu dreptul
intern, ar putea sa ofere informatii suplimentare pentru identificarea cu succes a
infractorilor si pentru combaterea criminalitatii. Avand in vedere caracterul sensibil al
datelor in cauza, ar trebui sa fie posibila efectuarea de cautari automatizate numai in scopul
prevenirii, depistdrii sau investigarii unei infractiuni pasibile de o pedeapsd maxima cu

inchisoarea de cel putin un an 1n temeiul legislatiei statului membru solicitant.

Cautarea automatizata a datelor biometrice de catre autoritatile competente ale statelor
membre, responsabile cu prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor in temeiul
prezentului regulament ar trebui s@ vizeze numai datele continute in bazele de date create

pentru prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor.
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(18)

Participarea la cautarea si schimbul automatizat de evidente ale politiei ar trebui sd rdmana
voluntara. In cazul in care statele membre decid sa participe, acestea ar trebui si aibi
posibilitatea de a efectua interogari in bazele de date ale altor state membre, 1n spirit de
reciprocitate, numai daca pun la dispozitie propriile baze de date pentru interogari
efectuate de celelalte state membre. Statele membre participante ar trebui sa creeze registre
ale bazelor de date nationale privind evidentele politiei. Statele membre ar trebui s fie cele
care decid ce baze de date nationale instituite in scopul prevenirii, depistarii si investigarii
infractiunilor se utilizeaza pentru a crea registrele nationale de evidente ale politiei.
Respectivele registre includ date din bazele de date nationale pe care politia le verifica in
mod obisnuit atunci cand primeste cereri de informatii din partea altor autoritati de aplicare
a legii. Prezentul regulament instituie sistemul european de inventariere a evidentelor
politiei (EPRIS) in conformitate cu principiul protejarii vietii private din faza de proiectare.
Garantiile privind protectia datelor includ pseudonimizarea, deoarece registrele si
interogarile nu contin date cu caracter personal clare, ci serii alfanumerice. Este important
ca EPRIS sa impiedice statele membre sau Europol sa inverseze pseudonimizarea si sa
dezvaluie datele de identificare care au generat corespondenta. Avand in vedere caracterul
sensibil al datelor in cauza, schimburile de registre nationale de evidente ale politiei in
temeiul prezentului regulament ar trebui sa vizeze numai datele persoanelor condamnate
sau suspectate de a fi comis o infractiune. In plus, ar trebui si fie posibila efectuarea de
cautari automatizate in registrele nationale de evidente a politiei numai in scopul
prevenirii, depistarii si investigarii unei infractiuni pentru care se prevede pedeapsa cu

inchisoarea de cel putin un an in temeiul dreptului statului membru solicitant.
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(19) Schimbul de evidente ale politiei in temeiul prezentului regulament nu aduce atingere
schimbului de caziere judiciare prin intermediul cadrului in vigoare al Sistemului european
de informatii cu privire la cazierele judiciare (ECRIS) stabilit prin

Decizia-cadru 2009/315/JAI a Consiliuluil.

(20) In ultimii ani, Europol a primit un volum mare de date biometrice ale suspectilor si ale
persoanelor condamnate pentru terorism si infractiuni din partea autoritdtilor tarilor terte,
in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794, inclusiv informatii de pe cAmpul de lupta
din zone de riazboi. In multe cazuri nu a fost posibil ca aceste date sa fie exploatate pe
deplin, deoarece acestea nu se afla intotdeauna la dispozitia autoritatilor competente din
statele membre. Includerea datelor furnizate de tari terte si stocate la nivelul Europol in
cadrul Priim II si, prin urmare, punerea acestor date la dispozitia autoritatilor competente
ale statelor membre, in conformitate cu rolul Europol ca centru in materie de informatii
penale in Uniune, sunt necesare pentru o mai bund prevenire, depistare si investigare a
infractiunilor grave. Acestea contribuie, de asemenea, la crearea de sinergii Intre diferitele
instrumente de asigurare a respectarii legii si asigura ca datele sunt utilizate in cel mai

eficient mod cu putinta.

1 Decizia-cadru 2009/315/JAI a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea si
continutul schimbului de informatii extrase din cazierele judiciare Intre statele membre
(JO L 93, 7.4.2009, p. 23).
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(21) In temeiul cadrului Priim II, Europol ar trebui s poati efectua ciutiri in bazele de date ale
statelor membre cu date primite de la autoritatile tarilor terte, cu respectarea deplina a
normelor si conditiilor prevdzute in Regulamentul (UE) 2016/794, pentru a stabili legaturi
transfrontaliere intre cauzele penale cu privire la care Europol este competent. Posibilitatea
de a utiliza datele Priim, alaturi de alte baze de date aflate la dispozitia Europol, ar trebui sa
permita efectuarea unei analize mai complete si mai documentate, permitand astfel Europol
sa ofere un sprijin mai bun autoritatilor competente din statele membre pentru prevenirea,

depistarea si investigarea infractiunilor.

(22) Europol ar trebui sa se asigure ca solicitarile sale de cautare nu depasesc capacitatile de
cautare de date dactiloscopice si imagini faciale stabilite de statele membre. In cazul unei
concordante Intre datele utilizate pentru cautare si datele stocate in bazele de date ale
statelor membre, statele membre ar trebui sa fie cele care decid daca furnizeaza Europol

informatiile necesare pentru indeplinirea atributiilor sale.

(23) Regulamentul (UE) 2016/794 se aplica in intregime participarii Europol la cadrul Priim II.
Orice utilizare de catre Europol a datelor primite de la tari terte este reglementata de
articolul 19 din Regulamentul (UE) 2016/794. Orice utilizare de catre Europol a datelor
obtinute in urma cautarilor automatizate in temeiul cadrului Priim II ar trebui sa faca
obiectul consimtdmantului statului membru care a furnizat datele si este reglementata de
articolul 25 din Regulamentul (UE) 2016/794 in cazul in care datele sunt transferate catre

tari terte.
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(24) Deciziile 2008/615/JA1 si 2008/616/JAI prevad o retea de conexiuni bilaterale intre bazele
de date nationale ale statelor membre. Ca urmare a respectivei arhitecturi tehnice, fiecare
stat membru a trebuit sa stabileasca o conexiune cu fiecare stat membru care participa la
schimburi, ceea ce a insemnat cel putin 26 de conexiuni pentru fiecare stat membru si
pentru fiecare categorie de date. Routerul si EPRIS vor simplifica arhitectura tehnicé a
cadrului Priim si vor servi drept puncte de legatura intre toate statele membre. Routerul ar
necesita o conexiune unicd pentru fiecare stat membru in ceea ce priveste datele
biometrice, iar EPRIS ar necesita o conexiune unica pentru fiecare stat membru participant

in ceea ce priveste evidentele politiei.
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(25) Routerul ar trebui sd fie conectat la portalul european de cautare instituit prin
Regulamentele (UE) 2019/817" si (UE) 2019/818? ale Parlamentului European si ale
Consiliului, pentru a permite autoritdtilor competente ale statelor membre si Europol sa
lanseze interogari in bazele de date nationale in temeiul prezentului regulament in acelasi
timp cu interogdrile 1n registrul comun de date de identitate instituit prin respectivele
regulamente 1n scopul asigurarii respectarii legii, in conformitate cu respectivele
regulamente. Asadar, este necesar ca aceste regulamente si fie modificate in consecinti. In
plus, Regulamentul (UE) 2019/818 ar trebui modificat pentru a permite stocarea

rapoartelor si a statisticilor routerului in registrul central de raportare si statistici.

1 Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul frontierelor si al vizelor si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 si (UE) 2018/1861 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si a Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAl ale
Consiliului (JO L 135, 22.5.2019, p. 27).

Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul cooperdrii politienesti si judiciare, al azilului si al migratiei si de modificare a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019,
p. 85).
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(26)

27)

(28)

Ar trebui sa fie posibil ca un numadr de referinta pentru date biometrice sd poata consta Intr-

un numar de referintd provizoriu sau Intr-un numar de control al operatiunii.

Sistemele automatizate de identificare a amprentelor digitale si sistemele de recunoastere a
imaginii faciale utilizeaza modele biometrice compuse din date care provin dintr-o
extractie de caracteristici din esantioane biometrice reale. Modelele biometrice ar trebui
obtinute din date biometrice, insd nu ar trebui sa fie posibil sa se obtind aceleasi date

biometrice din modelele biometrice.

In cazul in care statul membru solicitant decide astfel si dacd acest lucru este aplicabil in
functie de tipul de date biometrice, routerul ar trebui sé clasifice raspunsurile statului
membru solicitat sau ale statelor membre solicitate sau ale Europol, comparand datele
biometrice utilizate pentru interogare si datele biometrice furnizate in raspunsurile statului

membru solicitat sau ale statelor membre solicitate sau ale Europol.
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(29) In cazul unei concordante intre datele utilizate pentru cautare si datele detinute in baza de
date nationala a statului membru solicitat sau a statelor membre solicitate, dupa
confirmarea manuala a concordantei de catre un membru calificat al personalului statului
membru solicitant si dupa transmiterea unei descrieri a faptelor si indicarea infractiunii
care justifica cererea, utilizand tabelul comun al categoriilor de infractiuni prevazut intr-un
act de punere 1n aplicare care urmeaza sa fie adoptat in temeiul
Deciziei-cadru 2009/315/JAl statul membru solicitat ar trebui sa returneze un set limitat
de date de baza, in masura in care astfel de date de baza sunt disponibile. Setul limitat de
date de baza ar trebui sa fie returnat prin intermediul routerului in termen de 48 de ore de la
indeplinirea conditiilor relevante, cu exceptia cazului in care este necesara o autorizatie
judiciara 1n temeiul dreptului intern. Respectivul termen va asigura un schimb rapid de
informatii intre autoritatile competente ale statelor membre. Statele membre ar trebui sa
pastreze controlul asupra divulgarii setului limitat de date de baza. Interventia umana ar
trebui mentinuta in momentele-cheie ale procesului, inclusiv in ceea ce priveste decizia de
a lansa o interogare, decizia de a confirma o concordanta, decizia de a lansa o cerere de
primire a datelor de baza in urma unei concordante confirmate si decizia de a divulga date
cu caracter personal statului membru solicitant, pentru a se asigura ca datele de baza nu vor

fi schimbate automatizat.
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(30)

€2))

(32)

In cazul specific al ADN-ului, statul membru solicitat ar trebui de asemenea si fie in
masura sd confirme o concordantd intre doua profiluri ADN, atunci cand acest lucru este
relevant pentru investigarea infractiunilor. Dupd confirmarea respectivei concordante de
catre statul membru solicitat si dupa transmiterea unei descrieri a faptelor si indicarea
infractiunii care justifica cererea, utilizand tabelul comun al categoriilor de infractiuni
prevazut intr-un act de punere 1n aplicare care urmeaza sa fie adoptat in conformitate cu
Decizia-cadru 2009/315/JAl, statul membru solicitant ar trebui sa returneze prin router un
set limitat de date de baza, in termen de 48 de ore de la indeplinirea conditiilor relevante,

cu exceptia cazului In care este necesara o autorizatie judiciard in temeiul dreptului intern.

Datele furnizate si primite in mod legal in temeiul prezentului regulament sunt supuse unor

limitari in timp in ceea ce priveste stocarea si revizuirea, stabilite Tn temeiul Directivei

(UE) 2016/680.

La dezvoltarea routerului si a EPRIS ar trebui utilizat standardul privind formatul universal
pentru mesaje (universal message format — UMF), in masura posibilului. Orice schimb
automatizat de date in temeiul prezentului regulament ar trebui sa utilizeze standardul
UMF, 1n masura posibilului. Autoritdtile competente ale statelor membre si Europol sunt
incurajate sa utilizeze standardul UMF 1in legatura cu orice alt schimb de date intre acestea
in contextul cadrului Priim II. Standardul UMF ar trebui sa reprezinte un standard pentru
schimburile de informatii transfrontaliere structurate intre sistemele de informatii,

autoritatile sau organizatiile din domeniul justitiei si afacerilor interne.
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(33) Doar informatiile neclasificate ar trebui sa faca obiectul schimburilor prin intermediul

cadrului Prim II.

(34) Fiecare stat membru ar trebui sa notifice celorlalte state membre, Comisiei, Agentiei
Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scara Larga
in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA), instituita prin Regulamentul
(UE) 2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului', si Europol continutul bazelor
sale de date nationale puse la dispozitie prin intermediul cadrului Priim II si conditiile

pentru cautarile automatizate.

Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului

din 14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationala a
Sistemelor Informatice la Scard Largd in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie
(eu-LISA) si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1987/2006 si a

Deciziei 2007/533/JAl a Consiliului, precum si de abrogare a Regulamentului (UE)

nr. 1077/2011 (JO L 295, 21.11.2018, p. 99).
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(35) Anumite aspecte ale cadrului Priim II nu pot fi reglementate Th mod exhaustiv prin
prezentul regulament, data fiind natura lor tehnica, gradul lor de detaliu si necesitatea de a
fi actualizate Tn mod regulat. Printre aceste aspecte se numara, de exemplu, modalitatile si
specificatiile tehnice pentru procedurile de cautare automatizata, standardele pentru
schimbul de date, inclusiv standardele minime de calitate, si elementele de date care
urmeaza si faca obiectul schimbului. In vederea asiguririi unor conditii uniforme de
punere in aplicare a prezentului regulament in privinta unor astfel de aspecte, ar trebui sa
fie conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui sa fie
exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European

si al Consiliului!.

(36) Calitatea datelor este extrem de importanta ca garantie si conditie prealabild esentiala
pentru a garanta eficienta prezentului regulament. In contextul cautirilor automatizate de
date biometrice si pentru a se garanta ca datele transmise sunt de o calitate suficienta si a
reduce riscul de false concordante, ar trebui stabilit un standard minim de calitate, care ar

trebui revizuit periodic.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(37)

(3%)

Avand in vedere amploarea si caracterul sensibil al datelor cu caracter personal transferate
in sensul prezentului regulament, precum si existenta unor dispozitii nationale diferite in
ceea ce priveste stocarea informatiilor privind persoanele fizice in bazele de date nationale,
este important sa se asigure faptul ca bazele de date utilizate pentru cautarea automatizata
in temeiul prezentului regulament sunt instituite in conformitate cu dreptul intern si cu
Directiva (UE) 2016/680. Prin urmare, inainte de a-si conecta bazele de date nationale la
router sau la EPRIS, statele membre ar trebui sa efectueze o evaluare a impactului asupra
protectiei datelor, astfel cum se mentioneaza in Directiva (UE) 2016/680 si, dupa caz, sa

consulte autoritatea de supraveghere prevazuta in directiva respectiva.

Statele membre si Europol ar trebui sa asigure acuratetea si relevanta datelor cu caracter
personal prelucrate in temeiul prezentului regulament. In cazul in care un stat membru sau
Europol constata ca au fost furnizate date care sunt incorecte sau care nu mai sunt
actualizate sau care nu ar fi trebuit furnizate, acesta ar trebui sa notifice statul membru care
a primit datele sau Europol, dupa caz, fara intarzieri nejustificate. Toate statele membre in
cauza sau Europol, dupd caz, ar trebui sa corecteze sau sa steargd datele in consecinta, fara
intarzieri nejustificate. In cazul in care statul membru care a primit datele sau Europol are
motive sd creada ca datele furnizate sunt incorecte sau ar trebui sterse, acesta ar trebui sa

informeze statul membru care a furnizat datele fara intarzieri nejustificate.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Monitorizarea strictd a punerii in aplicare a prezentului regulament este extrem de
importanta. In special, respectarea normelor privind prelucrarea datelor cu caracter
personal ar trebui sa facd obiectul unor garantii eficace si ar trebui asigurate monitorizari si
audituri periodice realizate de catre operatorii de date, autoritdtile de supraveghere si
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor, dupa caz. Ar trebui sa existe si dispozitii
care sa permita verificarea periodicd a admisibilitatii interogarilor si a legalitatii prelucrarii

datelor.

Autoritatile de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor ar trebui sa
asigure supravegherea coordonata a aplicarii prezentului regulament in cadrul
responsabilitatilor lor, in special daca identifica discrepante importante intre practicile

statelor membre sau transferuri potential ilegale.

In punerea in aplicare a prezentului regulament este esential ca statele membre si Europol
sa ia act de jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene 1n ceea ce priveste schimbul

de date biometrice.

La trei ani de la inceperea functionarii routerului si a EPRIS si, ulterior, o data la patru ani,
Comisia ar trebui sa elaboreze un raport de evaluare care sa includa o evaluare a aplicarii
prezentului regulament de catre statele membre si Europol, in special in ceea ce priveste
respectarea de catre acestea a garantiilor aplicabile Tn materie de protectie a datelor.
Rapoartele de evaluare ar trebui sa includa si o examinare a rezultatelor obtinute in raport
cu obiectivele prezentului regulament si a impactului acestuia asupra drepturilor
fundamentale. Rapoartele de evaluare ar trebui sa evalueze in acelasi timp impactul,

performanta, eficacitatea, eficienta, securitatea si practicile de lucru ale cadrului Priim II.
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(43)

(44)

(45)

(46)

Intrucat prezentul regulament prevede instituirea unui nou cadru Priim, dispozitiile
Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI care nu mai sunt relevante ar trebui eliminate.

Deciziile respective ar trebui sa fie modificate in consecinta.

Intrucat routerul urmeaza sa fie dezvoltat si gestionat de eu-LISA, Regulamentul
(UE) 2018/1726 ar trebui sa fie modificat prin adaugarea respectivei atributii la sarcinile

eu-LISA.

Intrucat obiectivele prezentului regulament, si anume intensificarea cooperarii politienesti
transfrontaliere si mandatarea autoritatilor competente ale statelor membre sa caute
persoane disparute si sa identifice ramasite umane neidentificate, nu pot fi realizate In mod
satisfacator de catre statele membre, dar, avand 1n vedere amploarea si efectele actiunii,
acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeana (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel
cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este

necesar pentru realizarea obiectivelor respective.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu

este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.
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(47) In conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE,
Irlanda a notificat intentia sa de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentului

regulament.

(48) Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz
la 2 martie 20221,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

! JO C 225,9.6.2022, p. 6.
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Capitolul 1

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament stabileste un cadru pentru cautarea si schimbul de informatii intre autoritatile

competente din statele membre (denumit in continuare ,,cadrul Priim II”’) prin stabilirea:

(a) conditiilor si procedurilor pentru cautarea automatizata de profiluri ADN, de date
dactiloscopice, de anumite date privind inmatricularea vehiculelor, de imagini faciale si de

evidente ale politiei; si

(b) normelor privind schimbul de date de baza in urma unei concordante confirmate de date
biometrice.
Articolul 2
Scopul

Scopul cadrului Priim II este de a intensifica cooperarea transfrontaliera in domeniile reglementate
de partea III titlul V capitolele 4 si 5 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special
prin facilitarea schimbului de informatii intre autoritatile competente ale statelor membre, cu
respectarea deplind a drepturilor fundamentale ale persoanelor fizice, inclusiv dreptul la viata
privata si dreptul la protectia datelor cu caracter personal, in conformitate cu Carta drepturilor

fundamentale a Uniunii Europene.
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De asemenea, cadrul Priim II are scopul de a le permite autoritdtilor competente din statele membre
sd efectueze cautari ale persoanelor disparute in contextul anchetelor penale sau din motive

umanitare si sa identifice ramadsite umane, in conformitate cu articolul 29, cu conditia ca autoritatile
respective sd fie imputernicite sa efectueze astfel de cautari si sa efectueze o astfel de identificare in

temeiul dreptului intern.

Articolul 3

Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplica bazelor de date instituite Tn conformitate cu dreptul intern si utilizate
pentru transferul automatizat al profilurilor ADN, al datelor dactiloscopice, al anumitor date privind
inmatricularea vehiculelor, al imaginilor faciale si al evidentelor politiei, in conformitate cu

Directiva (UE) 2016/680 sau cu Regulamentul (UE) 2018/1725, (UE) 2016/794 sau (UE) 2016/679,

dupa caz.
Articolul 4
Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,»loci” (singular: ,,locus”) inseamna segmente de ADN care contin caracteristicile de

1dentificare a unei mostre de ADN uman analizate;

2. ,profil ADN” inseamna un cod alfabetic sau numeric care reprezinta un set de loci sau

structura moleculara specificd din diversi loci;
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10.

,»date de referintd ADN” inseamna un profil ADN si numarul de referintd mentionat la

articolul 7;
,»profil ADN identificat” inseamna profilul ADN al unei persoane identificate;

,profil ADN neidentificat” iTnseamna profilul ADN colectat in cursul investigarii unor
infractiuni si care apartine unei persoane inca neidentificate, inclusiv profilul ADN obtinut

din urme;

,date dactiloscopice” inseamna imagini de amprente digitale, imagini de amprente digitale
latente, imagini de amprente palmare, imagini de amprente palmare latente si sabloane ale
unor astfel de imagini (caracteristici codificate ale acestora) care sunt stocate si prelucrate

intr-o baza de date automatizata;

,.date dactiloscopice de referintd” inseamna date dactiloscopice si numarul de referinta

mentionat la articolul 12;

,date dactiloscopice neidentificate” inseamna datele dactiloscopice colectate in cursul
investigarii unei infractiuni si care apartin unei persoane neidentificate incd, inclusiv datele

dactiloscopice obtinute din urme;

,»date dactiloscopice identificate” inseamna datele dactiloscopice ale unei persoane

1dentificate;

,»caz individual” Tnseamna un dosar unic legat de prevenirea, depistarea sau investigarea
unei infractiuni, de cautarea unei persoane disparute sau de identificarea unor ramasite

umane neidentificate;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

,imagine faciala” inseamnd o imagine digitala a fetei;

,date de referinta privind imaginea faciala” inseamna o imagine faciala si numarul de

referintd mentionat la articolul 21;

»imagine faciala neidentificatd” inseamna o imagine faciala colectata in cursul investigarii

unei infractiuni $i care apartine unei persoane neidentificate inca, inclusiv o imagine

faciala obtinutd din urme;

Py -

,imagine faciald identificata” Tnseamna imaginea faciala a unei persoane identificate;

A -

,»date biometrice” inseamna profiluri ADN, date dactiloscopice sau imagini faciale;

,»date alfanumerice” inseamna date constand in litere, cifre, caractere speciale, spatii si

semne de punctuatie;

»concordantd” Tnseamna existenta unei corespondente care reiese din compararea

automatizata a unor date cu caracter personal detinute intr-o baza de date;
,candidat” inseamna datele pentru care a survenit o concordanta;

,,stat membru solicitant” inseamna un stat membru care efectueaza o cautare prin

intermediul cadrului Priim II;

,,Stat membru solicitat” Tnseamna un stat membru 1n ale carui baze de date un stat membru

solicitant efectueaza o cautare prin intermediul cadrului Priim II;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

,evidente ale politiei” inseamnd date biografice ale suspectilor si ale persoanelor
condamnate, disponibile in bazele de date nationale instituite in scopul prevenirii,

depistarii si investigarii infractiunilor;

»pseudonimizare” Tnseamna pseudonimizarea in intelesul definitiei de la articolul 3

punctul 5 din Directiva (UE) 2016/680;

»suspect” inseamna o persoana astfel cum este mentionata la articolul 6 litera (a) din

Directiva (UE) 2016/680;

,»date cu caracter personal” Inseamnd datele cu caracter personal in intelesul definitiei de la

articolul 3 punctul 1 din Directiva (UE) 2016/680;

,date Europol” inseamna orice date operationale cu caracter personal prelucrate de Europol

in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794;

=9

»autoritate competentd” inseamna orice autoritate publicd competenta pentru prevenirea,
depistarea sau investigarea infractiunilor sau orice alt organism sau entitate Tnsarcinata prin
legislatia statului membru cu exercitarea autoritatii publice si a prerogativelor publice in

scopul prevenirii, depistarii sau investigarii infractiunilor;

»autoritate de supraveghere” inseamna o autoritate publicd independentd instituitd de un

stat membru 1n temeiul articolului 41 din Directiva (UE) 2016/680;
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28.

29.

30.

31.

32.

»SIENA” inseamnad aplicatia de retea securizatd pentru schimbul de informatii, gestionata

si dezvoltatd de Europol in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794;

»incident” inseamna un incident in Intelesul definitiei de la articolul 6 punctul 5 din

Directiva (UE) 2022/2555 a Parlamentului European si a Consiliuluil.

»incident semnificativ’ inseamna orice incident, cu exceptia cazului in care respectivul
incident are un impact redus si este probabil sa fie deja bine inteles in ceea ce priveste

metoda sau tehnologia;

»amenintare ciberneticd semnificativd” Tnseamna o amenintare cibernetica care are
oportunitatea si vocatia de a provoca un incident semnificativ, si care are un asemenea

scop;

,vulnerabilitate semnificativa” Tnseamna o vulnerabilitate care poate duce la un incident

semnificativ daca este exploatata.

Directiva (UE) 2022/2555 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 decembrie 2022
privind masuri pentru un nivel comun ridicat de securitate cibernetica in Uniune, de
modificare a Regulamentului (UE) nr. 910/2014 si a Directivei (UE) 2018/1972 si de
abrogare a Directivei (UE) 2016/1148 (Directiva NIS 2) (JO L 333, 27.12.2022, p. 80).
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Capitolul 2
Schimbul de date

SECTIUNEA 1

PROFILURI ADN

Articolul 5
Date ADN de referinta

(1) Statele membre asigura disponibilitatea datelor de referinta ADN din bazele lor de date
ADN nationale in scopul efectudrii de cautari automatizate de catre alte state membre si de

catre Europol 1n temeiul prezentului regulament.

Datele de referinta ADN nu contin niciun fel de date suplimentare care sd permita

identificarea directa a unei persoane.
Profilurile ADN neidentificate trebuie sa poata fi recunoscute ca atare.

(2) Datele ADN de referinta se prelucreaza in conformitate cu prezentul regulament si cu

respectarea dreptului intern aplicabil procedurii de prelucrare a datelor respective.
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3)

(1)

)

Comisia adoptd un act de punere in aplicare pentru a preciza caracteristicile de identificare
ale unui profil ADN care face obiectul schimbului de date. Respectivul act de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 77

alineatul (2).

Articolul 6

Cautarea automatizata a profilurilor ADN

In scopul investigirii infractiunilor, statele membre efectueaza, la momentul primei
conectari la router prin intermediul punctelor lor de contact nationale, o cautare
automatizata, comparand toate profilurile ADN stocate in bazele lor de date ADN cu toate
profilurile ADN stocate in bazele de date ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu
datele Europol. Fiecare stat membru convine la nivel bilateral cu fiecare alt stat membru si
cu Europol cu privire la modalitatile de efectuare a respectivelor cautari automatizate, in

conformitate cu normele si procedurile prevazute in prezentul regulament.

In scopul investigarii infractiunilor, statele membre, prin intermediul punctelor lor de
contact nationale, efectueaza cautari automatizate, comparand toate profilurile ADN nou
adaugate in baza lor de date ADN cu toate profilurile ADN stocate in bazele de date ADN

ale tuturor celorlalte state membre si cu datele Europol.
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3)

(4)

©)

(6)

In cazul in care cautarile, astfel sunt mentionate la alineatul (2), nu pot avea loc, statul
membru in cauza poate conveni la nivel bilateral cu fiecare alt stat membru si cu Europol
sa le efectueze intr-o etapa ulterioara, comparand profilurile ADN cu toate profilurile ADN
stocate in bazele de date ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu datele Europol.
Statul membru in cauza convine la nivel bilateral cu fiecare alt stat membru si cu Europol
cu privire la modalitatile de efectuare a respectivelor cautari automatizate, in conformitate

cu normele si procedurile prevazute in prezentul regulament.

Cautarile, astfel cum sunt mentionate la alineatele (1), (2) si (3) se efectueaza numai in
cadrul unor cazuri individuale si In conformitate cu dreptul intern al statului membru

solicitant.

In cazul in care o ciutare automatizati indica o concordanta intre un profil ADN furnizat si
un profil ADN stocat in baza de date sau in bazele de date ale statului membru solicitat in
care se efectueaza cautarea, punctul de contact national al statului membru solicitant
primeste o notificare automatizata a datelor de referintd ADN in raport cu care a fost

identificata o concordanta.

Punctul de contact national al statului membru solicitant poate decide sa confirme o
concordanta Intre doua profiluri ADN. Daca decide sa confirme o concordantd intre doua
profiluri ADN, acesta informeaza statul membru solicitat si se asigura ca se efectueaza o
revizuire manuala de catre cel putin un membru calificat al personalului pentru a confirma

respectiva concordantd cu datele de referintda ADN primite de la statul membru solicitat.
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(7 Daci este relevant in scopul investigarii infractiunilor, punctul de contact national al
statului membru solicitat poate decide sd confirme o concordanta intre doud profiluri ADN.
Daca decide sa confirme o concordanta intre doud profiluri ADN, acesta informeaza statul
membru solicitant si se asigurd ca se efectueaza o revizuire manuala de catre cel putin un
membru calificat al personalului pentru a confirma respectiva concordanta cu datele de

referintd ADN primite de la statul membru solicitant.

Articolul 7
Numerele de referinta pentru profilurile ADN

Numerele de referinta pentru profilurile ADN reprezintd combinatia dintre:

(a) un numar de referintd care permite statelor membre, in cazul unei concordante, sd extraga
date suplimentare si alte informatii din bazele lor de date nationale ADN pentru a le
furniza unuia, mai multor sau tuturor celorlalte state membre, in conformitate cu

articolul 47, sau catre Europol, in conformitate cu articolul 49 alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite Europol ca, in cazul unei concordante, sa extragd date
suplimentare si alte informatii in sensul articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai multor sau tuturor statelor membre, in

conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794;

(©) un cod care indicd statul membru care detine profilul ADN;
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(d)

(1

)

3)

4

un cod care indica dacd profilul ADN este un profil ADN identificat sau un profil ADN

neidentificat.

Articolul 8
Principii privind schimbul de profiluri ADN

Statele membre iau masuri corespunzatoare pentru a asigura confidentialitatea si
integritatea datelor de referintd ADN trimise cétre alte state membre sau Europol, inclusiv
criptarea acestora. Europol ia mdsuri corespunzatoare pentru a asigura confidentialitatea si
integritatea datelor de referintd ADN trimise cétre state membre, inclusiv criptarea

acestora.

Fiecare stat membru si Europol se asigura ca profilurile ADN pe care le transmite sunt de o
calitate suficienta pentru a permite compararea automatizatd. Comisia stabileste, prin
intermediul actelor de punere in aplicare, un standard minim de calitate care sa permita

compararea profilurilor ADN.

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care precizeaza standardele europene sau
internationale relevante care trebuie utilizate de catre statele membre si Europol pentru

schimbul de date de referintd ADN.

Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se

adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 77 alineatul (2).
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Articolul 9

Norme privind solicitarile si raspunsurile referitoare la profilurile ADN

(1) O solicitare de cautare automatizata a profilurilor ADN include numai informatiile
urmatoare:
(a) codul statului membru solicitant;
(b) data si ora solicitarii i numarul solicitarii;
(c) datele de referintd ADN;
(d) daca profilurile ADN transmise sunt profiluri ADN neidentificate sau profiluri ADN
identificate.
(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum este mentionata la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:
(a) o precizare din care sd reiasad daca a existat una sau au existat mai multe concordante
sau daca nu a existat nicio concordanta;
(b) data si ora solicitdrii s numarul solicitarii;
(c) data si ora raspunsului si numarul raspunsului;
(d) codul statului membru solicitant si cel al statului membru solicitat;
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3)

“4)

©)

() numerele de referinta ale profilurilor ADN din statul membru solicitant si din statul

membru solicitat;

(f) daca profilurile ADN transmise sunt profiluri ADN neidentificate sau profiluri ADN

identificate;
(g) profilurile ADN intre care s-a stabilit o concordanta.

O concordanta se notifica automat numai daca n urma cautarii automatizate a rezultat o
concordantd cu un numar minim de loci. Comisia adopta acte de punere 1n aplicare prin
care precizeaza numarul minim de loci in acest scop, in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 77 alineatul (2).

In cazul in care o cautare de profiluri ADN neidentificate conduce la o concordanti, fiecare
stat membru solicitat care detine date cu care s-a stabilit concordanta poate introduce in

baza sa de date nationala un marcaj care sa indice cd a existat o concordantd pentru profilul
ADN respectiv in urma cautarii efectuate de un alt stat membru. Marcajul include numarul

de referinta al profilului ADN utilizat de statul membru solicitant.

Statele membre se asigura ca solicitdrile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol
sunt corelate cu notificarile transmise in temeiul articolului 74. Notificarile respective se

reproduc in manualul practic mentionat la articolul 79.
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SECTIUNEA 2

DATE DACTILOSCOPICE

Articolul 10

Date dactiloscopice de referinta

(1) Statele membre asigura disponibilitatea datelor dactiloscopice de referinta din bazele lor de
date nationale instituite in scopul prevenirii, depistarii si investigarii infractiunilor.

(2) Datele dactiloscopice de referintd nu contin niciun fel de date suplimentare care sa permita
identificarea directa a unei persoane.

3) Datele dactiloscopice neidentificate trebuie sa poata fi recunoscute ca atare.

Articolul 11
Cautarea automatizata a datelor dactiloscopice

(1) In scopul prevenirii, depistirii si investigirii infractiunilor, statele membre permit
punctelor de contact nationale ale altor state membre si Europol accesul la datele
dactiloscopice de referintd din bazele lor de date nationale pe care le-au instituit in acest
scop, pentru a efectua cautari automatizate prin compararea datelor dactiloscopice de
referinta.
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2)

Cautarile mentionate la primul paragraf se efectueaza numai in contextul unor cazuri

individuale si In conformitate cu dreptul intern al statului membru solicitant.

Punctul de contact national al statului membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd intre doud seturi de date dactiloscopice. Daca decide sa confirme o
concordanta Intre doua seturi de date dactiloscopice, acesta informeaza statul membru
solicitat si se asigura ca se efectueaza o revizuire manuald de catre cel putin un membru
calificat al personalului pentru a confirma respectiva concordanta cu datele dactiloscopice

de referinta primite de la statul membru solicitat.

Articolul 12

Numerele de referinta pentru datele dactiloscopice

Numerele de referinta pentru datele dactiloscopice reprezinta combinatia dintre urmatoarele:

(a)

(b)

un numar de referintd care permite statelor membre, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii din bazele lor de date mentionate la articolul 10 pentru
a le furniza unuia, mai multor sau tuturor celorlalte state membre, in conformitate cu

articolul 47, sau catre Europol, in conformitate cu articolul 49 alineatul (6);

un numar de referintd care permite Europol, in cazul unei concordante, sd extraga date
suplimentare si alte informatii in sensul articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai multor sau tuturor statelor membre, in

conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794;
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(c)

(1)

2)

G)

4

un cod care indica statul membru care detine datele dactiloscopice.

Articolul 13

Principii privind schimbul de date dactiloscopice

Statele membre iau masuri corespunzatoare pentru a asigura confidentialitatea si
integritatea datelor dactiloscopice trimise altor state membre sau Europol, inclusiv
criptarea acestora. Europol ia masuri corespunzatoare pentru a asigura confidentialitatea si

integritatea datelor dactiloscopice trimise statelor membre, inclusiv criptarea acestora.

Fiecare stat membru si Europol se asigura ca datele dactiloscopice pe care le transmite sunt
de o calitate suficienta pentru a permite compararea automatizata. Comisia stabileste, prin
intermediul actelor de punere in aplicare, un standard minim de calitate care sa permita

compararea datelor dactiloscopice.

Datele dactiloscopice se digitalizeaza si se transmit catre celelalte state membre sau catre
Europol in conformitate cu standardele europene sau internationale. Comisia adopta acte
de punere in aplicare prin care precizeaza standardele europene sau internationale relevante

care trebuie utilizate de statele membre si Europol pentru schimbul de date dactiloscopice.

Acte de punere in aplicare mentionate in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se

adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 77 alineatul (2).
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Articolul 14

Capacitati de cautare pentru datele dactiloscopice

(1) Fiecare stat membru se asigura ca solicitarile sale de cautare nu depasesc capacitatile de
cautare precizate de statul membru solicitat sau de Europol, pentru a asigura
disponibilitatea sistemului si pentru a evita supraincircarea sistemului. In acelasi scop,
Europol se asigura ca solicitarile sale de cautare nu depasesc capacitatile de cautare

precizate de statul membru solicitat.

Statele membre informeaza celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu privire
la capacitatile lor maxime de cautare pe zi pentru datele dactiloscopice ale persoanelor
identificate si neidentificate. Europol informeaza statele membre, Comisia si eu-LISA cu
privire la capacitatile lor maxime de cautare pe zi pentru datele dactiloscopice ale
persoanelor identificate si neidentificate. Statele membre sau Europol pot majora inh mod
temporar sau permanent respectivele capacitati de cautare in orice moment, inclusiv n
cazul unei urgente. Daca un stat membru isi majoreaza respectivele capacitati maxime de
cautare, notifica celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si Europol noile capacitati
maxime de cautare. Dacd Europol 1si majoreaza respectivele capacitati maxime de cdutare,

notificd statelor membre, Comisiei si eu-LISA noile capacititi maxime de cautare.
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)

(1)

2)

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care precizeaza numarul maxim de
candidati acceptati pentru comparatie pentru fiecare transmitere si distributia capacitatilor
de cautare nefolosite intre statele membre, in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 77 alineatul (2).
Articolul 15
Norme privind solicitarile si raspunsurile referitoare la datele dactiloscopice

O solicitare de cautare automatizatd de date dactiloscopice include numai informatiile

urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitarii si numarul solicitarii;
(c) datele dactiloscopice de referinta.

Un raspuns la o solicitare astfel cum este mentionata la alineatul (1) contine numai

informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasd daca a existat una sau au existat mai multe concordante

sau daca nu a existat nicio concordanta;
(b) data si ora solicitarii i numarul solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul raspunsului;
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3)

(1)

(d) codul statului membru solicitant si cel al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale datelor dactiloscopice din statul membru solicitant si din

statul membru solicitat;
(f) datele dactiloscopice intre care s-a stabilit o concordanta.

Statele membre se asigura ca solicitarile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol
sunt corelate cu notificarile transmise n temeiul articolului 74. Notificérile respective se

reproduc in manualul practic mentionat la articolul 79.

SECTIUNEA 3

DATE PRIVIND INMATRICULAREA VEHICULELOR

Articolul 16

Cautarea automatizata a datelor privind inmatricularea vehiculelor

In scopul prevenirii, depistarii si investigarii infractiunilor, statele membre permit
punctelor de contact nationale ale altor state membre si Europol accesul la urmatoarele
date nationale privind inmatricularea vehiculelor, pentru a efectua cautari automatizate in

cazuri individuale:
(a) datele referitoare la proprietar sau la detindtorul vehiculului;

(b) datele referitoare la vehicul.
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(2) Cautarile mentionate la alineatul (1) se efectueaza doar prin utilizarea urmatoarelor date:
(a) un numar complet de sasiu;
(b)  un numar complet de inmatriculare; sau

(c) datele referitoare la proprietarul sau detindtorul vehiculului, in cazul in care acest

lucru este autorizat de dreptul intern al statului membru solicitat.

3) Cautarile mentionate la alineatul (1) efectuate cu datele referitoare la proprietarul sau
detinatorul vehiculului se efectueazd numai in cazul persoanelor suspectate sau

condamnate. In scopul acestor cautiri, se utilizeaza toate datele de identificare urmatoare:
(a) in cazul in care proprietarul sau detinatorul vehiculului este o persoana fizica:

(i)  prenumele persoanei fizice;

(1)) numele de familie al persoanei fizice; si

(ii1) data nasterii persoanei fizice;

(b) in cazul in care proprietarul sau detinatorul vehiculului este o persoana juridica,

denumirea persoanei juridice respective.

(4) Cautarile mentionate la alineatul (1) pot fi efectuate numai in conformitate cu dreptul

intern al statului membru solicitant.
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(1)

)

)

(1

Articolul 17

Principii de cautare automatizata a datelor privind inmatricularea vehiculelor

Pentru cautarea automatizata a datelor privind inmatricularea vehiculelor, statele membre
utilizeaza Sistemul de informatii european privind vehiculele si permisele de conducere

(Eucaris).
Informatiile schimbate prin Eucaris se transmit Intr-o forma criptata.

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care precizeaza elementele datelor privind
inmatricularea vehiculelor care pot face obiectul schimburilor si procedura tehnica prin
care Eucaris poate accesa bazele de date ale statelor membre. Respectivele acte de punere
in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 77

alineatul (2).

Articolul 18

Pastrarea inregistrarilor

Fiecare stat membru pastreaza Inregistrari ale interogarilor efectuate de personalul
autoritatilor sale competente, autorizat in mod corespunzator sa facd schimb de date
privind inmatricularea vehiculelor, precum si inregistrari ale interogarilor solicitate de alte
state membre. Europol pastreaza inregistrari ale interogarilor efectuate de personalul sdu

autorizat in mod corespunzator.
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Fiecare stat membru si Europol pastreaza inregistrari ale tuturor operatiunilor de prelucrare

de date privind inmatricularea vehiculelor. In aceste inregistrari se includ urmatoarele

informatii:

(a)

daca un stat membru sau Europol a lansat solicitarea de interogare; daca un stat

membru a lansat solicitarea de interogare, se indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii,
(c) data si ora raspunsului;
(d) bazele de date nationale catre care a fost trimisa o solicitare de interogare;
(e) bazele de date nationale care au oferit un raspuns pozitiv.
(2) Inregistrarile mentionate la alineatul (1) sunt utilizate numai pentru colectarea de statistici,

pentru monitorizarea protectiei datelor, inclusiv verificarea admisibilitatii unei interogari si

a legalitatii prelucrarii datelor, precum si pentru asigurarea securitatii si integritatii datelor.

Respectivele inregistrari se protejeaza prin masuri corespunzatoare impotriva accesului

neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei ani de la data la care au fost create. Daca

inregistrarile sunt Tnsa necesare pentru desfasurarea unor proceduri de monitorizare deja

initiate, acestea se sterg in momentul In care nu mai sunt necesare pentru procedurile de

monitorizare.
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3) In scopul monitorizdrii protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea admisibilitatii unei
interogari si a legalitatii prelucrarii datelor, operatorii de date au acces la inregistrari pentru

automonitorizarea mentionata la articolul 55.

SECTIUNEA 4

IMAGINI FACIALE

Articolul 19

Date de referinta privind imaginile faciale

(1) Statele membre asigura disponibilitatea datelor de referintd privind imaginile faciale ale
suspectilor, ale persoanelor condamnate si, in cazul in care dreptul intern permite acest
lucru, ale victimelor, din bazele lor de date nationale create pentru prevenirea, depistarea si

investigarea infractiunilor.

(2) Datele de referinta privind imaginile faciale nu contin niciun fel de date suplimentare care

sa permita identificarea directa a unei persoane.

3) Imaginile faciale neidentificate sunt recunoscute ca atare.
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(1)

2)

Articolul 20

Cautarea automatizata a imaginilor faciale

In scopul prevenirii, depistarii si investigarii infractiunilor pentru care este previzuti o
pedeapsa maxima cu inchisoarea de cel putin un an 1n temeiul dreptului statului membru
solicitant, statele membre permit punctelor de contact nationale ale altor state membre si
Europol accesul la datele de referinta privind imaginile faciale stocate in bazele lor de date

nationale, pentru a efectua cautdri automatizate.

Cautarile mentionate la primul paragraf se efectueazad numai in contextul unor cazuri

individuale si in conformitate cu dreptul intern al statului membru solicitant.

Crearea de profiluri astfel cum este mentionata la articolul 11 alineatul (3) din Directiva

(UE) 2016/680 este interzisa.

Punctul de contact national al statului membru solicitant poate decide sa confirme o
concordanta Intre doua imagini faciale. Dacd decide sd confirme o concordanta intre doua
imagini faciale, acesta informeaza statul membru solicitat si se asigura ca se efectucaza o
revizuire manuala a listei de catre cel putin un membru calificat al personalului pentru a
confirma aceastd concordantd cu datele de referinta privind imaginile faciale primite de la

statul membru solicitat.
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Articolul 21

Numerele de referinta pentru imaginile faciale
Numerele de referinta pentru imaginile faciale reprezintd combinatia dintre urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite statelor membre, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii din bazele lor de date mentionate la articolul 19 pentru
a le furniza unuia, mai multor sau tuturor celorlalte state membre, in conformitate cu

articolul 47, sau catre Europol, in conformitate cu articolul 49 alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite Europol, in cazul unei concordante, sa extragd date
suplimentare si alte informatii n sensul articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai multor sau tuturor statelor membre, in

conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794;

(c) un cod care indica statul membru care detine imaginile faciale.

Articolul 22

Principii privind schimbul de imagini faciale

(1) Statele membre iau masuri corespunzatoare pentru a asigura confidentialitatea si
integritatea imaginilor faciale trimise altor state membre sau Europol, inclusiv criptarea
acestora. Europol 1a masuri corespunzatoare pentru a asigura confidentialitatea si

integritatea imaginilor faciale trimise statelor membre, inclusiv criptarea acestora.
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)

)

“4)

(1

Fiecare stat membru si Europol se asigura cd imaginile faciale pe care le transmite sunt de
o calitate suficientd pentru a permite compararea automatizatd. Comisia stabileste, prin
intermediul actelor de punere in aplicare, un standard minim de calitate care sa permita
compararea imaginilor faciale. Dacd raportul mentionat la articolul 80 alineatul (7) indica
un risc ridicat de concordante false, Comisia revizuieste actele de punere 1n aplicare

respective.

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care precizeaza standardele relevante
europene sau internationale pentru schimbul de imagini faciale care trebuie sa fie utilizate

de statele membre si de Europol.

Actele de punere in aplicare mentionate in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se

adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 77 alineatul (2).

Articolul 23

Capacitdtile de cautare a imaginilor faciale

Fiecare stat membru se asigura ca solicitarile sale de cdutare nu depasesc capacitatile de
cautare specificate de statul membru solicitat sau de Europol pentru a asigura
disponibilitatea sistemului si pentru a evita supraincircarea sistemului. In acelasi scop,
Europol se asigura cd solicitdrile sale de cautare nu depasesc capacitatile de cautare

specificate de statul membru solicitat.
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)

(1

Statele membre informeaza celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu privire
la capacitdtile lor maxime de cautare pe zi pentru schimburile de imagini faciale
identificate sau neidentificate. Europol informeaza statele membre, Comisia si eu-LISA cu
privire la capacitatile sale maxime de cdutare pe zi pentru schimburile de imagini faciale
identificate si neidentificate. Statele membre sau Europol pot majora in mod temporar sau
permanent respectivele capacitati de cautare in orice moment, inclusiv in cazul unei
urgente. Daca un stat membru 1si majoreaza respectivele capacititi maxime de cautare,
notifica celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si Europol noile capacitati maxime de
cautare. Daca Europol 1si majoreaza respectivele capacitati maxime de cautare, notifica

statelor membre, Comisiei si eu-LISA noile capacititi maxime de cautare.

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care precizeaza numarul maxim de
candidati acceptati pentru comparatie pentru fiecare transmitere si distributia capacitatilor
de cautare nefolosite Intre statele membre, in conformitate cu procedura de examinare

mentionata la articolul 77 alineatul (2).
Articolul 24
Norme privind solicitarile si raspunsurile referitoare la imaginile faciale

O solicitare de cautare automatizatd de imagini faciale include numai informatiile

urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;
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(b)

(c)

data si ora solicitarii si numadrul solicitarii;

datele de referinta privind imaginile faciale.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum este mentionata la alineatul (1) contine numai

informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasd daca a existat una sau au existat mai multe concordante
sau dacd nu a existat nicio concordanta;

(b) data si ora solicitdrii si numarul solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale imaginilor faciale din statul membru solicitant si din statul
membru solicitat;

(f) imaginile faciale intre care s-a stabilit o concordanta.

3) Statele membre se asigura ca solicitarile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol

sunt corelate cu notificarile transmise in temeiul articolului 74. Notificarile respective se

reproduc in manualul practic mentionat la articolul 79.
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SECTIUNEA 5

EVIDENTE ALE POLITIEI

Articolul 25

Evidente ale politiei

(1) Statele membre pot participa la schimbul automatizat de evidente ale politiei. In scopul

unor astfel de schimburi, statele membre participante asigurd accesul la registrele nationale

de evidente ale politiei care contin seturi de date biografice ale suspectilor si ale

persoanelor condamnate din bazele lor de date nationale create pentru prevenirea,

depistarea si investigarea infractiunilor. Respectivele seturi de date contin numai

urmatoarele date, in masura in care sunt disponibile:

(2)
(b)
(©)
(d)
(e)
®

(&)

prenumele;

numele;

pseudonimul sau pseudonimele si numele utilizat sau numele utilizate anterior;
data nasterii;

cetatenia sau cetdteniile;

tara nasterii;

genul.
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(2) Datele mentionate la alineatul (1) literele (a), (b), si (c) trebuie sa fie pseudonimizate.

Articolul 26

Cautarea automatizata in registrele nationale de evidente ale politiei

In scopul prevenirii, depistirii si investigirii infractiunilor pentru care este prevazuti o pedeapsi
maxima cu inchisoarea de cel putin un an in temeiul dreptului statului membru solicitant, statele
membre participante la schimbul automatizat de evidente ale politiei permit punctelor de contact
nationale ale altor state membre participante si Europol accesul la datele din registrele nationale de

evidente ale politiei, pentru a efectua cautari automatizate.
Cautarile mentionate la primul paragraf se efectueaza numai in contextul unor cazuri individuale si
in conformitate cu dreptul intern al statului membru solicitant.
Articolul 27
Numerele de referinta pentru evidentele politiei

Numerele de referintd pentru evidentele politiei reprezintd combinatia dintre urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite statelor membre, in cazul unei concordante, sd extraga
date biografice si alte informatii din registrele de evidente ale politiei mentionate la
articolul 25 pentru a le furniza unuia, mai multor sau tuturor celorlalte state membre, in

conformitate cu articolul 44;

(b) un cod care indica statul membru care detine evidentele politiei.

PE-CONS 75/1/23 REV 1 54
RO



Articolul 28

Norme privind solicitarile si raspunsurile referitoare la evidentele politiei

(1) O solicitare de cautare automatizata in registrele nationale de evidente ale politiei include

numai informatiile urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitarii i numarul solicitarii;

(c) datele mentionate la articolul 25, Tn masura in care sunt disponibile.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum este mentionata la alineatul (1) contine numai

informatiile urmatoare:

(a) o precizare a numarului de concordante;

(b) data si ora solicitarii si numarul solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale evidentelor politiei din statele membre solicitate.

3) Statele membre se asigura ca solicitdrile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol
sunt corelate cu notificarile transmise n temeiul articolului 74. Notificarile respective se

reproduc in manualul practic mentionat la articolul 79.
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SECTIUNEA 6

DISPOZITII COMUNE

Articolul 29

Persoane disparute si ramasite umane neidentificate

(1) Daca o autoritate nationald are competente in acest sens n temeiul unor masuri legislative
nationale, astfel cum se mentioneaza la alineatul (2), aceasta poate efectua cautari

automatizate prin intermediul cadrului Priim II exclusiv in scopul:

(a) cautarii persoanelor disparute in contextul anchetelor penale sau din motive

umanitare;
(b) identificarii de ramasite umane.

(2) Statele membre care doresc sa facd uz de posibilitatea prevazuta la alineatul (1)
desemneaza, prin intermediul unor masuri legislative nationale, autoritdtile nationale
competente n scopurile prevazute 1n astfel de masuri si stabilesc proceduri, conditii si
criterii, inclusiv motivele umanitare pentru care este permis sa se efectueze cautari

automatizate ale persoanelor disparute astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) litera (a).
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Articolul 30

Puncte de contact nationale

Fiecare stat membru desemneaza unul sau mai multe puncte de contact nationale 1n sensul

articolelor 6, 11, 16, 20 si 26.

Articolul 31

Masuri de punere in aplicare

Comisia adoptd acte de punere 1n aplicare prin care precizeaza modalitatile tehnice pentru statele
membre cu privire la procedurile prevazute la articolele 6, 11, 16, 20 si 26. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta In conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 77

alineatul (2).

Articolul 32

Disponibilitatea schimbului automatizat de date la nivel national

(1) Statele membre iau toate masurile necesare pentru a asigura posibilitatea efectuarii de
cautari automatizate de profiluri ADN, de date dactiloscopice, de anumite date privind
inmatricularea vehiculelor, de imagini faciale si de evidente ale politiei timp de 24 de ore

pe zi, 7 zile pe saptamana.
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)

3)

(1

)

Punctele de contact nationale se informeaza reciproc si informeazd Comisia, eu-LISA si
Europol, fara intarziere, cu privire la orice indisponibilitate a schimbului automatizat de
date, inclusiv, dupa caz, cu privire la orice defectiuni tehnice care cauzeaza aceasta

indisponibilitate.

Punctele de contact nationale convin, in conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii si cu
dreptul intern aplicabil, asupra unor modalitati alternative temporare pentru schimbul de
informatii, care sa fie utilizate in cazurile in care schimbul automatizat de date nu este

disponibil.
Atunci cand schimbul automatizat de date nu este disponibil, punctele de contact nationale
se asigura cd acesta este restabilit, prin orice mijloace necesare fara intarziere.

Articolul 33

Justificarea prelucrarii datelor

Fiecare stat membru pastreaza o evidenta a justificarilor pentru interogarile pe care le

efectueaza autoritatile sale competente.
Europol pastreaza o evidenta a justificarilor pentru interogéarile pe care le efectueaza.
Justificdrile mentionate la alineatul (1) cuprind:

(a) scopul interogarii, inclusiv o referire la cazul sau ancheta respectiva, si, dupa caz,

infractiunea specifica;
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3)

(4)

(b) o precizare dacd interogarea se referd la un suspect sau la o persoana condamnata
pentru comiterea unei infractiuni, la o victima a unei infractiuni, la o persoana

dispdruta sau la raimasite umane neidentificate;

(c) o precizare dacd interogarea vizeaza identificarea unei persoane sau obtinerea mai

multor date cu privire la o persoand cunoscuta.

Justificarile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol trebuie sa poata fi urmarite
pana la Inregistrarile mentionate la articolele 18, 40 si 45. Respectivele justificari se pot
utiliza numai pentru a evalua in ce masura cautdrile sunt proportionale si necesare in
scopul prevenirii, depistarii sau investigarii unei infractiuni, pentru monitorizarea protectiei
datelor, inclusiv pentru verificarea admisibilitatii unei interogari si a legalitatii prelucrarii
datelor, precum si pentru asigurarea securitatii si integritatii datelor. Respectivele justificari
se protejeaza prin masuri corespunzatoare impotriva accesului neautorizat si se sterg dupa
o perioada de trei ani de la data la care au fost create. Daca inregistrarile sunt insa necesare
pentru desfasurarea unor proceduri de monitorizare aflate in curs, acestea se sterg odata ce

nu mai sunt necesare pentru procedurile de monitorizare.

Pentru evaluarea proportionalitatii si a necesitatii cautdrilor in scopul prevenirii, depistarii
si investigarii unei infractiuni sau al monitorizarii protectiei datelor, inclusiv pentru
verificarea admisibilitatii unei interogari si a legalitatii prelucrarii datelor, operatorii de

date au acces la respectivele justificari pentru automonitorizarea mentionata la articolul 55.
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Articolul 34

Utilizarea formatului universal pentru mesaje

(1) In miasura in care este posibil, la dezvoltarea routerului mentionat la articolul 35 din
prezentul regulament si a Sistemului european de inventariere a evidentelor politiei
(EPRIS) se utilizeaza standardul privind formatul universal pentru mesaje (UMF) instituit

prin articolul 38 din Regulamentul (UE) 2019/818.

(2) Orice schimb automatizat de date in conformitate cu prezentul regulament utilizeaza

standardul UMF, Tn masura in care este posibil.
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Capitolul 3

Arhitectura

SECTIUNEA 1

ROUTERUL

Articolul 35

Routerul

(1) Se creeaza un router cu scopul de a facilita stabilirea de conexiuni Intre statele membre si
intre statele membre si Europol pentru interogarea, extragerea si evaluarea datelor
biometrice si pentru extragerea datelor alfanumerice in conformitate cu prezentul

regulament.
(2) Routerul este alcatuit din urmatoarele elemente:

(a) o infrastructurd centrald, care include un instrument de cautare ce permite interogarea
simultand a bazelor de date nationale mentionate la articolele 5, 10 si 19, precum si a

datelor Europol;

(b) un canal securizat de comunicatii Intre infrastructura centrald, autoritdtile competente

autorizate sa utilizeze routerul in temeiul articolului 36 si Europol;
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(¢) o infrastructurd de comunicatii securizata intre infrastructura centrala si portalul
european de cdutare, instituit prin articolul 6 din Regulamentul (UE) 2019/817 si

articolul 6 din Regulamentul (UE) 2019/818, in sensul articolului 39.

Articolul 36

Utilizarea routerului

Utilizarea routerului este rezervata autoritdtilor competente ale statelor membre care sunt autorizate
sd acceseze si sa faca schimbul de profiluri ADN, de date dactiloscopice si de imagini faciale n
conformitate cu prezentul regulament, precum si Europol, in conformitate cu prezentul regulament

si cu Regulamentul (UE) 2016/794.

Articolul 37

Procedura

(1) Autoritatile competente autorizate sa utilizeze routerul in temeiul articolului 36 sau
Europol solicitd o interogare prin transmiterea de date biometrice catre router. Routerul
trimite solicitarea de interogare catre bazele de date ale tuturor sau anumitor state membre
si catre datele Europol simultan cu datele transmise de utilizator in conformitate cu

drepturile sale de acces.
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)

3)

(4)

©)

(6)

La primirea unei solicitdri de interogare din partea routerului, fiecare stat membru solicitat
lanseaza o interogare in bazele lor de date in mod automatizat si fara intarziere. La
primirea unei solicitari de interogare din partea routerului, Europol lanseaza o interogare in

datele Europol in mod automatizat si fara intarziere.

Toate concordantele rezultate in urma interogarilor astfel cum se mentioneaza la
alineatul (2) sunt trimise napoi in mod automatizat routerului. Statul membru solicitant

este informat Tn mod automat in cazul in care nu exista nicio concordanta.

Daca statul membru solicitant decide astfel si daca acest lucru este aplicabil, routerul
clasifica raspunsurile comparand datele biometrice utilizate pentru interogare si datele
biometrice furnizate in raspunsurile din partea statului membru solicitat sau a statelor

membre solicitate sau ale Europol.

Routerul returneaza utilizatorului routerului lista datelor biometrice intre care s-a stabilit o

concordanta si clasificarea acestora.

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care precizeaza procedura tehnica pentru
interogarea de catre router a bazelor de date ale statelor membre si a datelor Europol,
formatul in care routerul raspunde la astfel de interogari si normele tehnice pentru
compararea si clasificarea corespondentei dintre datele biometrice. Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 77 alineatul (2).
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Articolul 38

Verificarea calitatii
Statul membru solicitat verifica calitatea datelor transmise printr-o procedura automatizata.

Statul membru solicitat informeaza, fara intarziere, statul membru solicitant prin intermediul

routerului atunci cand datele sunt necorespunzatoare pentru a se efectua o comparare automatizata.

Articolul 39
Interoperabilitatea dintre router si registrul comun de date de identitate

in scopul accesului autoritatilor de aplicare a legii

(1) Atunci cand autoritatile desemnate, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 20 din
Regulamentul (UE) 2019/817 si la articolul 4 punctul 20 din Regulamentul (UE) 2019/818
sunt autorizate sa utilizeze routerul in temeiul articolului 36 din prezentul regulament,
acestea pot lansa o interogare in bazele de date ale statelor membre si in datele Europol
simultan cu o interogare in registrul comun de date de identitate, instituit prin articolul 17
din Regulamentul (UE) 2019/817 si articolul 17 din Regulamentul (UE) 2019/818, cu
conditia sa fie indeplinite conditiile relevante prevazute de dreptul Uniunii si ca interogarea
sa fie lansata in conformitate cu drepturile lor de acces. In acest scop, routerul efectueazi
interogari 1n registrul comun de date de identitate prin intermediul portalului european de

cautare.

PE-CONS 75/1/23 REV 1 64
RO



(2) Interogdrile in registrul comun de date de identitate In scopul asigurarii respectarii legii se
efectueaza in conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (UE) 2019/817 si cu
articolul 22 din Regulamentul (UE) 2019/818. Orice rezultat al unor astfel de interogari se

transmite prin intermediul portalului european de cautare.

Interogédrile simultane in bazele de date ale statelor membre si in datele Europol si in
registrul comun de date de identitate sunt lansate numai atunci cand exista motive
rezonabile sd se considere ca date privind un suspect, un autor sau o victima a unei
infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni grave, astfel cum sunt definite la

articolul 4 punctele 21 si 22 din Regulamentul (UE) 2019/817 si, respectiv, la articolul 4
punctele 21 si 22 din Regulamentul (UE) 2019/818, sunt stocate in registrul comun de date

de identitate.
Articolul 40
Pastrarea inregistrarilor

(1) eu-LISA pastreaza inregistrari ale tuturor operatiunilor de prelucrare de date efectuate in

router. Respectivele Inregistrari includ urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a lansat solicitarea de interogare; dacd un

stat membru a lansat solicitarea de interogare, se indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii;
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2)

G)

4

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale sau datele Europol cétre care a fost trimisa o solicitare de

interogare;
(e) bazele de date nationale sau datele Europol care au oferit un raspuns;

(f)  dupa caz, faptul cd a existat o interogare simultana in registrul comun de date de

identitate.

Fiecare stat membru pastreaza inregistrari ale interogarilor efectuate de personalul
autoritatilor sale competente autorizat In mod corespunzator sa utilizeze routerul, precum si

inregistrari ale interogarilor solicitate de alte state membre.

Europol pastreaza inregistrari ale interogarilor efectuate de personalul sau autorizat Tn mod

corespunzator.

Inregistrarile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt utilizate numai pentru colectarea de
statistici si pentru monitorizarea protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii prelucrarii datelor, precum si pentru asigurarea
securitatii si integritdtii datelor. Respectivele inregistrari se protejeaza prin masuri
corespunzatoare impotriva accesului neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei ani de la
data la care au fost create. Daca Inregistrarile sunt insa necesare pentru desfasurarea unor
proceduri de monitorizare deja initiate, acestea se sterg in momentul in care nu mai sunt

necesare pentru procedurile de monitorizare.

In scopul monitorizarii protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea admisibilitatii unei
interogari si a legalitatii prelucrarii datelor, operatorii de date au acces la inregistrari pentru

automonitorizarea mentionata la articolul 55.
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(1)

2)

3)

Articolul 41

.....

In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic si se utilizeze routerul pentru a
efectua interogari in una sau mai multe baze de date nationale sau in datele Europol din
cauza unei defectiuni a routerului, eu-LISA notifica utilizatorii routerului mentionati la
articolul 36, in mod automatizat. eu-LISA ia masuri corespunzatoare pentru a solutiona

imposibilitatea tehnica de a utiliza routerul.

In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic si se utilizeze routerul pentru a
efectua interogari In una sau mai multe baze de date nationale din cauza unei defectiuni a
infrastructurii nationale dintr-un stat membru, statul membru respectiv notifica acest lucru
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si Europol in mod automatizat. Statul membru
vizat ia masuri corespunzatoare fara intarziere pentru a solutiona imposibilitatea tehnica de

a utiliza routerul.

In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic si se utilizeze routerul pentru a
efectua interogari in datele Europol din cauza unei defectiuni a infrastructurii Europol,
Europol notifica acest lucru statelor membre, Comisiei si eu-LISA In mod automatizat.
Europol ia masuri corespunzatoare fara intarziere pentru a solutiona imposibilitatea tehnica

de a utiliza routerul.
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SECTIUNEA 2
EPRIS

Articolul 42
EPRIS

(1) Se stabileste Sistemul european de inventariere a evidentelor politiei (EPRIS). Pentru
cautarea automatizata in registrele nationale ale evidentelor politiei mentionate la

articolul 26, statele membre si Europol utilizeaza EPRIS.
(2) EPRIS este alcatuit din:

(a) o infrastructura descentralizata in statele membre, care include un instrument de
cautare care permite interogarea simultana a registrelor nationale ale evidentelor

politiei, pe baza bazelor de date nationale;

(b) o infrastructura centrald, care sprijind instrumentul de cautare care permite

interogarea simultana a registrelor nationale ale evidentelor politiei;

(c) un canal de comunicatii securizat intre infrastructura centrala, statele membre si

Europol.
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Articolul 43

Utilizarea EPRIS
(1) In scopul efecturii de cautari in registrele nationale ale evidentelor politiei prin
intermediul EPRIS, se utilizeaza cel putin doud dintre urméatoarele seturi de date:
(a) prenumele;
(b) numele;
(c) data nasterii.
(2) In cazul in care sunt disponibile, se pot utiliza, de asemenea, urmitoarele seturi de date:
(a) pseudonimul sau pseudonimele si numele utilizat sau numele utilizate anterior;
(b) cetatenia sau cetateniile;
(c) tara nasterii;
(d) genul.
3) Datele mentionate la alineatul (1) literele (a) si (b) si la alineatul (2) litera (a), trebuie sa fie
pseudonimizate.
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(1)

2)

©)

“4)

Articolul 44

Procedura

Atunci cand statele membre sau Europol solicitd o interogare, transmit datele mentionate la

articolul 43.

EPRIS transmite cererea de interogare catre registrele nationale ale evidentelor politiei din
statele membre cu datele transmise de statul membru solicitant sau Europol si in

conformitate cu prezentul regulament.

La primirea solicitarii de interogare din partea EPRIS, fiecare stat membru solicitat
lanseaza, in mod automatizat si fara intarziere, o interogare in registrul sau national de

evidente ale politiei.

Toate concordantele rezultate in urma interogdrilor mentionate la alineatul (1) in registrele
de evidente ale politiei ale fiecarui stat membru solicitat sunt trimise inapoi in mod

automatizat catre EPRIS.

Lista concordantelor este returnata statului membru solicitant sau Europol de cétre EPRIS,
in mod automatizat. Lista concordantelor precizeaza calitatea concordantei si statul
membru sau statele membre ale caror registre de evidente ale politiei contin date care au

condus la concordanta sau la concordantele respective.
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)

(6)

(1)

La primirea listei de concordante, statul membru solicitant decide cu privire la
concordantele pentru care este necesard o actiune ulterioara si trimite, prin intermediul
SIENA, statului membru solicitat sau statelor membre solicitate o solicitare motivata de
actiune ulterioard cuprinzand datele mentionate la articolele 25 si 27, precum si eventuale
informatii suplimentare relevante. Statul membru solicitat sau statele membre solicitate
prelucreaza aceste solicitdri fard intarziere pentru a decide dacd partajeaza datele stocate n

baza lor de date.

Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care precizeaza procedura tehnica pentru
efectuarea de catre EPRIS a interogarii registrelor de evidente ale politiei statelor membre,
precum si formatul raspunsurilor si numarul maxim al acestora. Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptad in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 77 alineatul (2).
Articolul 45
Pastrarea inregistrarilor

Fiecare stat membru participant si Europol pastreaza Inregistrari ale tuturor operatiunilor
de prelucrare de date efectuate in EPRIS. n aceste inregistriri se includ urmitoarele

informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a lansat solicitarea de interogare; daca un

stat membru a lansat solicitarea de interogare, se indica statul membru in cauza;
(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;
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2)

)

(4)

(d) bazele de date nationale catre care a fost trimisa o solicitare de interogare;
(e) bazele de date nationale care au oferit un raspuns.

Fiecare stat membru participant pastreaza inregistrari ale interogarilor efectuate de
personalul autoritatilor sale competente autorizat in mod corespunzator sa utilizeze EPRIS.
Europol pastreaza inregistrari ale solicitarilor de interogari pe care le efectueaza personalul

sau autorizat Tn mod corespunzator.

Inregistririle mentionate la alineatele (1) si (2) pot fi folosite numai pentru colectarea de
statistici si pentru monitorizarea protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii prelucrarii datelor, precum si pentru asigurarea
securitatii si integritatii datelor. Respectivele Inregistrari se protejeaza prin masuri
corespunzatoare Tmpotriva accesului neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei ani de la
data la care au fost create. Daca inregistrarile sunt insd necesare pentru desfasurarea unor
proceduri de monitorizare deja initiate, acestea se sterg in momentul in care nu mai sunt

necesare pentru procedurile de monitorizare.

In scopul monitorizarii protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea admisibilitatii unei
interogari si a legalitatii prelucrarii datelor, operatorii de date au acces la inregistrari pentru

automonitorizarea mentionata la articolul 55.
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Articolul 46

.....

(1) In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru a
efectua interogari In unul sau mai multe registre nationale de evidente ale politiei din cauza
unei defectiuni a infrastructurii Europol, Europol notifica acest lucru statelor membre in
mod automatizat. Europol ia masuri fard intarziere pentru a solutiona imposibilitatea

tehnica de a utiliza EPRIS.

(2) In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru a
efectua interogari in unul sau mai multe registre de evidente ale politiei din cauza unei
defectiuni a infrastructurii nationale dintr-un stat membru, statul membru respectiv notifica
acest lucru celorlalte state membre, Comisiei si Europol in mod automatizat. Statele
membre iau masuri fara intarziere pentru a solutiona imposibilitatea tehnica de a utiliza

EPRIS.
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Capitolul 4

Schimbul de date in urma unei concordante

Articolul 47
Schimbul de date de baza

(1) Un set de date de baza se returneaza prin router in termen de 48 de ore de la indeplinirea

cumulativa a conditiilor urmatoare:

(a) procedurile mentionate la articolul 6, 11 sau 20 indica o concordanta intre datele
utilizate pentru cautare si datele stocate in baza de date a statului membru solicitat

sau a statelor membre solicitate;

(b) concordanta mentionata la litera (a) de la prezentul alineat a fost confirmata manual
de catre un membru calificat din statul membru solicitant astfel cum se mentioneaza
la articolul 6 alineatul (6), articolul 11 alineatul (2) si articolul 20 alineatul (2) sau, in
cazul profilurilor ADN mentionate la articolul 6 alineatul (7), de catre statul membru

solicitat;
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3)

(4)

(c) afosttransmisa o descriere a faptelor si a fost indicatd infractiunea subiacenta,
utilizand tabelul comun al categoriilor de infractiuni prevazut intr-un act de punere in
aplicare care urmeaza sa fie adoptat in temeiul articolului 11b alineatul (1) litera (a)
din Decizia-cadru 2009/315/JAl, de catre statul membru solicitant sau, in cazul
profilurilor ADN mentionate la articolul 6 alineatul (7), de catre statul membru
solicitat, pentru a evalua proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea infractiunii
pentru care a fost efectuatd o cautare, in conformitate cu dreptul intern al statului

membru care furnizeaza setul de date de baza.

Atunci cand, in temeiul dreptului sdu intern, un stat membru poate transmite un set de date
de baza numai dupa obtinerea unei autorizatii judiciare, statul membru respectiv se poate
abate de la termenele stabilite la alineatul (1) in masura in care acest lucru este necesar

pentru obtinerea unei astfel de autorizatii.

Setul de date de baza mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol se returneaza de catre
statul membru solicitat sau, in cazul profilurilor ADN mentionate la articolul 6

alineatul (7), de catre statul membru solicitant.

In cazul in care concordanta confirmata se refera la datele identificate ale unei persoane,
setul de date de baza mentionat la alineatul (1) contine urmatoarele date, in masura in care

sunt disponibile:
(a) prenumele;
(b) numele de familie;

(c) pseudonimul sau pseudonimele si numele utilizat sau numele utilizate anterior;
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(6)

(d) data nasterii;

(e) cetatenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;

(2) genul;

(h) data la care si locul unde au fost obtinute datele biometrice;
(i) infractiunea pentru care au fost obtinute datele biometrice;
() numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de cauza penala.

In cazul in care concordanta confirmata se refera la date neidentificate sau urme, setul de
date de baza mentionat la alineatul (1) contine urmatoarele date, in masura in care sunt

disponibile:

(a) data la care si locul unde au fost obtinute datele biometrice;
(b) infractiunea pentru care au fost obtinute datele biometrice;
(c) numarul cauzei penale;

(d) autoritatea competenta responsabila de cauza penala.

Returnarea datelor de baza de catre statul membru solicitat sau, in cazul specific al
profilurilor ADN mentionate la articolul 6 alineatul (7), de catre statul membru solicitant

face obiectul unei decizii luate de un factor uman.
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Capitolul 5
Europol

Articolul 48
Accesul statelor membre la datele biometrice

furnizate de tari terte si stocate de Europol

In conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794, statele membre au acces la datele
biometrice puse la dispozitia Europol de cétre tarile terte in sensul articolului 18
alineatul (2) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) 2016/794 si pot efectua cautari

prin intermediul routerului.

In cazul in care o ciutare, astfel cum este mentionati la alineatul (1), conduce la o
concordanta Intre datele utilizate pentru cdutare si datele furnizate de tari terte si stocate de

Europol, actiunea ulterioara are loc in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/794.

Articolul 49
Accesul Europol la datele stocate in bazele de date ale statelor membre,

utilizand datele furnizate de tari terte

Atunci cand este necesar pentru realizarea obiectivelor stabilite la articolul 3 din
Regulamentul (UE) 2016/794 si in conformitate cu respectivul regulament si cu prezentul
regulament, Europol are acces la datele stocate de statele membre in bazele lor de date

nationale si la registrele de evidente ale politiei.
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4

©)

(6)

Interogérile efectuate de Europol utilizdnd date biometrice drept criteriu de cautare se

efectueaza utilizand routerul.

Interogarile efectuate de Europol utilizand date privind inmatricularea vehiculelor drept

criteriu de cautare se efectueaza utilizand Eucaris.

Interogarile efectuate de Europol utilizand date biografice ale suspectilor si ale persoanelor
condamnate in conformitate cu prevederile articolului 25 drept criteriu de cautare se

efectueaza utilizand EPRIS.

Europol efectueaza cautarile pe baza datelor furnizate de tari terte in conformitate cu
alineatele (1)-(4) de la prezentul articol numai atunci cand acest lucru este necesar pentru
indeplinirea atributiilor sale in sensul articolului 18 alineatul (2) literele (a) si (c) din

Regulamentul (UE) 2016/794:

In cazul in care procedurile mentionate la articolele 6, 11 sau 20 indica o concordanta intre
datele utilizate pentru cautare si datele detinute in baza de date a statului membru solicitat
sau a statelor membre solicitate, Europol informeaza numai statul membru implicat sau

statele membre implicate.

Statul membru solicitat decide daca returneaza prin router un set de date de baza in termen

de 48 de ore de la indeplinirea cumulativa a conditiilor urmatoare:

(a) concordanta mentionatd la primul paragraf a fost confirmatd manual de catre un

membru calificat al personalului Europol;
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(b) afost transmisa de cétre Europol o descriere a faptelor si a fost indicata infractiunea
subiacenta, utilizand tabelul comun al categoriilor de infractiuni prevazut intr-un act
de punere 1n aplicare care urmeaza sa fie adoptat in temeiul articolului 11b
alineatul (1) litera (a) din Decizia-cadru 2009/315/JAl, pentru a evalua
proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea infractiunii pentru care a fost efectuatd o
cautare, in conformitate cu dreptul intern al statului membru care furnizeaza setul de

date de bazi;
(c) afost comunicat numele tarii terte care a furnizat datele;

Atunci cand, in temeiul dreptului sdu intern, un stat membru poate transmite un set de date
de baza numai dupa obtinerea unei autorizatii judiciare, statul membru respectiv se poate
abate de la termenele stabilite la al doilea paragraf in masura in care acest lucru este

necesar pentru obtinerea unei astfel de autorizatii.

In cazul in care concordanta confirmata se refera la datele identificate ale unei persoane,
setul de date de baza mentionat la al doilea paragraf contine urmatoarele date, in masura in

care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele de familie;

(c) pseudonimul sau pseudonimele si numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;
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(e) cetatenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;

(2) genul;

(h) data la care si locul unde au fost obtinute datele biometrice;
(i) infractiunea pentru care au fost obtinute datele biometrice;
() numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de cauza penala.

In cazul in care concordanta confirmata se refera la date neidentificate sau urme, setul de
date de baza mentionat la al doilea paragraf contine urmatoarele date, in masura in care

sunt disponibile:

(a) data la care si locul unde au fost obtinute datele biometrice;
(b) infractiunea pentru care au fost obtinute datele biometrice;
(c) numarul cauzei penale;

(d) autoritatea competenta responsabila de cauza penala.

Returnarea datelor de baza de catre statul membru solicitat face obiectul unei decizii luate

de un factor uman.
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(7 Utilizarea de catre Europol a informatiilor obtinute in urma unei interogari efectuate in
conformitate cu prezentul articol si a schimbului unui set de date de baza in conformitate
cu alineatul (6) este conditionata de acordul statului membru in a carui baza de date s-a
obtinut concordanta. Daca statul membru permite utilizarea informatiilor respective,

gestionarea acestora de catre Europol intrd sub incidenta Regulamentului (UE) 2016/794.
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Capitolul 6

Protectia datelor

Articolul 50

Scopul prelucrarii datelor

(1) Prelucrarea datelor cu caracter personal primite de catre un stat membru sau de catre
Europol este permisa numai in scopurile pentru care datele au fost transmise de statul
membru care a furnizat datele in conformitate cu prezentul regulament. Prelucrarea in alte
scopuri este permisda numai cu autorizarea prealabila a statului membru care a furnizat

datele.

(2) Prelucrarea datelor furnizate de catre un stat membru sau Europol in temeiul articolului 6,

11, 16, 20 sau 26 este permisa doar daca este necesara in scopul:

(a) de a stabili daca intre profilurile ADN, datele dactiloscopice, datele privind
inmatricularea vehiculelor, imaginile faciale sau evidentele politiei comparate exista

concordante;
(b) de a face schimb de un set de date de baza in conformitate cu articolul 47;

(c) de apregati si a depune o cerere formulata de organele de politie sau judiciare in

vederea acordarii de asistenta juridica, daca s-a obtinut o concordanta intre date;

(d) de apastra inregistrari astfel cum se prevede la articolele 18, 40 si 45.
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4

(1

Datele primite de un stat membru sau de Europol se sterg imediat dupa raspunsurile
automatizate la cautari, cu exceptia cazului in care este necesara o prelucrare suplimentara
in scopurile mentionate la alineatul (2) sau o asemenea prelucrare este autorizatd in

conformitate cu alineatul (1).

Inainte de a-si conecta bazele de date nationale la router sau la EPRIS, statele membre
efectueaza o evaluare a impactului asupra protectiei datelor, astfel cum se mentioneaza la
articolul 27 din Directiva (UE) 2016/680, si, dupa caz, consulta autoritatea de
supraveghere astfel cum se prevede la articolul 28 din directiva respectiva. Autoritatea de
supraveghere poate face uz de oricare dintre competentele care 1i revin in temeiul
articolului 47 din directiva respectiva, in conformitate cu articolul 28 alineatul (5) din

directiva respectiva.

Articolul 51

Exactitatea, relevanta si pastrarea datelor

Statele membre si Europol asigura exactitatea si relevanta datelor cu caracter personal care
sunt prelucrate in temeiul prezentului regulament. In cazul in care un stat membru sau
Europol constata ca au fost furnizate date care sunt incorecte sau nu mai sunt actuale sau
date care nu ar fi trebuit furnizate, acesta notifica acest lucru statului membru care a primit
datele sau Europol fara intarzieri nejustificate. Toate statele membre in cauza sau Europol
corecteazi sau sterg datele in consecinta, fara intarzieri nejustificate. in cazul in care statul
membru care a primit datele sau Europol are motive sa creadd ca datele furnizate sunt
incorecte sau ar trebui sterse, acesta informeaza statul membru care a furnizat datele fara

intarzieri nejustificate.
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(2) Statele membre si Europol instituie masuri adecvate pentru actualizarea datelor relevante

in sensul prezentului regulament.

3) In cazul in care o persoani vizati a contestat exactitatea datelor aflate in posesia unui stat
membru sau a Europol, daca exactitatea nu poate fi stabilitd in mod fiabil de catre statul
membru in cauza sau Europol si daca persoana vizata solicitd acest lucru, datele in cauza
sunt marcate cu un marcaj. In cazul in care exista un astfel de marcaj, statele membre sau
Europol il pot elimina numai cu permisiunea persoanei vizate sau pe baza unei decizii a
instantei competente sau a autoritatii de supraveghere sau a Autoritatii Europene pentru

Protectia Datelor, dupa caz.

4) Datele cu caracter personal care nu ar fi trebuit sa fie furnizate sau primite se sterg. Datele

care sunt legal furnizate si primite se sterg:
(a) daca nu sunt sau nu mai sunt necesare pentru scopul pentru care au fost furnizate;

(b)  dupa expirarea termenului maxim de pastrare a datelor prevazut de dreptul intern al
statului membru care a furnizat datele, daca statul membru respectiv a informat statul
membru care a primit datele sau Europol cu privire la acest termen maxim la

momentul furnizarii datelor; sau

(c) dupa expirarea perioadei maxime de pastrare a datelor prevazute in Regulamentul

(UE) 2016/794.
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(1)

)

(D

)

In cazul in care existd motive sa se creada cd stergerea datelor ar aduce atingere intereselor
persoanei vizate, se restrictioneaza prelucrarea datelor, in loc ca acestea sa fie sterse. In
cazul in care s-a restrictionat prelucrarea datelor, acestea se prelucreazd doar in scopul care

a Tmpiedicat stergerea lor.

Articolul 52

Persoana imputernicita de operatorul de date

eu-LISA este persoana Imputernicitd de operator in intelesul articolului 3 punctul 12 din
Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru prelucrarea datelor cu caracter personal prin

intermediul routerului.

Europol este persoana imputernicitd de operator in intelesul articolului 3 punctul 12 din
Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru prelucrarea datelor cu caracter personal prin

intermediul EPRIS.

Articolul 53

Securitatea prelucrarilor de date

Autoritatile competente ale statelor membre, eu-LISA si Europol asigura securitatea
prelucrarii datelor cu caracter personal in temeiul prezentului regulament. Autoritatile
competente ale statelor membre, eu-LISA si Europol coopereaza in ceea ce priveste

atributiile legate de securitate.

Fara a aduce atingere articolului 33 din Regulamentul (UE) 2018/1725 si articolului 32 din
Regulamentul (UE) 2016/794, eu-LISA si Europol iau masurile necesare pentru a asigura
securitatea routerului si, respectiv, a EPRIS, precum si a infrastructurii de comunicatii

aferente acestora.
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3) eu-LISA adopta masurile necesare cu privire la router, iar Europol adoptd masurile

necesare cu privire la EPRIS, in urmatoarele scopuri:

(a) de aproteja fizic datele, inclusiv prin elaborarea de planuri de urgenta pentru
protejarea infrastructurii critice;

(b) de ainterzice accesul persoanelor neautorizate la echipamentele si instalatiile de
prelucrare a datelor;

(c) de aimpiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a suporturilor
de date;

(d) deaimpiedica introducerea neautorizatd de date, precum si orice inspectare,
modificare sau stergere neautorizata a datelor cu caracter personal inregistrate;

(e) de aimpiedica prelucrarea neautorizatd de date, precum si orice copiere, modificare
sau stergere neautorizatd a datelor;

(f) de aimpiedica utilizarea sistemelor de prelucrare automata a datelor de catre
persoane neautorizate prin utilizarea echipamentelor de comunicare de date;

(g) de ase asigura, prin utilizarea exclusiva a unor nume de utilizator individuale si a
unor coduri de acces confidentiale, ca persoanele autorizate sa acceseze routerul sau
EPRIS, dupad caz, au acces numai la datele care fac obiectul autorizatiei lor de acces;

(h) de a asigura posibilitatea de a verifica si de a stabili care sunt organismele carora le
pot fi furnizate datele cu caracter personal prin utilizarea echipamentelor de
comunicare de date;

PE-CONS 75/1/23 REV 1 86

RO



(1)  de aasigura posibilitatea de a verifica si de a stabili ce date au fost prelucrate In
router sau EPRIS, dupa caz, si in ce moment, de catre cine si In ce scop au fost

prelucrate;

(j) de aimpiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizata a datelor cu
caracter personal in timpul transmiterii acestora cétre sau din router sau EPRIS, dupa
caz, sau 1n timpul transportului suporturilor de date, in special prin intermediul unor

tehnici de criptare corespunzatoare;

(k) de aasigura ca, in cazul unei intreruperi, sistemele instalate pot fi readuse la

functionarea normala;

(I)  de a asigura fiabilitatea prin garantarea faptului ca este raportatd in mod adecvat

orice deficientd in functionarea routerului sau a EPRIS, dupa caz;

(m) de a monitoriza eficacitatea masurilor de securitate prevazute la prezentul alineat si
de a lua masurile organizatorice necesare referitoare la monitorizarea interna, astfel
incat sa se asigure respectarea dispozitiilor prezentului regulament si sa se evalueze

masurile de securitate respective in contextul noilor evolutii tehnologice.

Masurile necesare mentionate in primul paragraf includ un plan de securitate, un plan de

asigurare a continuitdtii activitdtii si un plan de redresare in caz de dezastru.
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2)

©)

“4)

Articolul 54

Incidente de securitate

Orice eveniment care are sau poate avea un impact asupra securitdtii routerului sau a
EPRIS si care poate cauza daune sau pierderi ale datelor stocate in router sau EPRIS se
considera a fi un incident de securitate, in special in cazul in care este posibil sa se fi
accesat datele Tn mod neautorizat sau 1n cazul in care disponibilitatea, integritatea si

confidentialitatea datelor au fost sau este posibil sa fi fost compromise.

In cazul unui incident de securitate privind routerul, eu-LISA si statele membre vizate sau,
dupa caz, Europol coopereaza intre ele pentru a asigura un raspuns rapid, eficace si

corespunzator.

In cazul unui incident de securitate privind EPRIS, statele membre vizate si Europol

coopereaza intre ele pentru a asigura un raspuns rapid, eficace si corespunzator.

Statele membre notifica fara intarzieri nejustificate orice incident de securitate autoritatilor

lor competente.
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Fard a aduce atingere articolului 92 din Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul unui
incident de securitate legat de infrastructura centrald a routerului, eu-LISA notifica
Serviciul de securitate cibernetica pentru institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii
(CERT-UE) cu privire la amenintarile cibernetice semnificative, la vulnerabilitatile
semnificative si la incidentele semnificative, fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, in
termen de cel mult 24 de ore din momentul 1n care ia cunostintd de acestea. Detaliile
tehnice operative si adecvate privind amenintdrile cibernetice, vulnerabilitétile si
incidentele care permit detectarea proactiva, raspunsul la incidente sau masurile de

atenuare sunt comunicate catre CERT-UE fara Intarzieri nejustificate.

Fara a aduce atingere articolului 34 din Regulamentul (UE) 2016/794 si articolului 92 din
Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul unui incident de securitate legat de infrastructura
centrala a EPRIS, Europol notifica CERT-UE cu privire la amenintarile cibernetice
semnificative, la vulnerabilitatile semnificative si la incidentele semnificative, fara
intarzieri nejustificate si, in orice caz, in termen de cel mult 24 de ore din momentul in care
ia cunostintd de acestea. Detaliile tehnice operative si adecvate privind amenintarile
cibernetice, vulnerabilitatile si incidentele care permit detectarea proactiva, raspunsul la
incidente sau masurile de atenuare sunt comunicate catre CERT-UE fara intarzieri

nejustificate.

(5) Informatiile privind un incident de securitate care are sau poate avea un impact asupra
functionarii routerului sau asupra disponibilitatii, integritatii si confidentialitatii datelor
sunt puse fara Intarziere la dispozitia statelor membre si a Europol de catre statele membre
st agentiile Uniunii s1 se raporteazad in conformitate cu planul de gestionare a incidentelor

care urmeaza sa fie furnizat de eu-LISA.
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(1)

)

Informatiile privind un incident de securitate care are sau poate avea un impact asupra
functionarii EPRIS sau asupra disponibilitatii, integritatii si confidentialitatii datelor sunt
puse fara intarziere la dispozitia statelor membre de catre statele membre si agentiile
Uniunii si se raporteaza in conformitate cu planul de gestionare a incidentelor care

urmeaza sa fie furnizat de Europol.

Articolul 55

Automonitorizarea

Statele membre se asigura ca fiecare autoritate care are dreptul de a utiliza cadrul Priim I1
ia masurile necesare pentru a monitoriza respectarea prezentului regulament si coopereaza,
daca este cazul, cu autoritatea nationala de supraveghere. Europol ia masurile necesare
pentru a monitoriza respectarea prezentului regulament si coopereaza, daca este necesar, cu

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor.

Operatorii de date pun in aplicare masurile necesare pentru a monitoriza efectiv respectarea
dispozitiilor prezentului regulament pe parcursul prelucrarii datelor, inclusiv prin
verificarea frecventd a inregistrarilor mentionate la articolele 18, 40 si 45. Acestia
coopereaza, daca este necesar si dupa caz, cu autoritatile de supraveghere sau cu

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor.
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Articolul 56

Sanctiuni

Statele membre se asigura cd orice utilizare abuziva a datelor si orice prelucrare sau schimb de date
care incalca prezentul regulament sunt sanctionate in conformitate cu dreptul intern. Sanctiunile

prevazute trebuie sa fie efective, proportionale si cu efect de descurajare.

Articolul 57

Raspunderea

Daca orice nerespectare de catre un stat membru sau, la efectuarea de interogari in conformitate cu
articolul 49, de catre Europol a obligatiilor care 1i revin in temeiul prezentului regulament provoaca
prejudicii routerului sau EPRIS, raspunderea apartine statului membru respectiv sau Europol, cu
exceptia cazului in care eu-LISA, Europol sau un alt stat membru caruia i revin obligatii in temeiul
prezentului regulament nu a luat masuri rezonabile pentru a preveni producerea prejudiciului sau

pentru a reduce la minimum impactul acestuia.

Articolul 58

Auditurile efectuate de Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor

(1) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor garanteaza ca cel putin o datd la patru ani
se realizeaza un audit al operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter personal
desfasurate de eu-LISA si de Europol, in sensul prezentului regulament, in conformitate cu
standardele internationale de audit relevante. Un raport al acestui audit se trimite
Parlamentului European, Consiliului, Comisiei, statelor membre si agentiei in cauzd a
Uniunii. eu-LISA si Europol au posibilitatea de a formula observatii inainte de adoptarea

rapoartelor.
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eu-LISA si Europol pun la dispozitia Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
informatiile solicitate de aceasta si ofera Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
acces la toate documentele solicitate de aceasta si la inregistrarile lor mentionate la
articolele 40 si 45, precum si la toate sediile proprii, In orice moment. Prezentul alineat nu
aduce atingere competentelor Autoritétii Europene pentru Protectia Datelor in temeiul
articolului 58 din Regulamentul (UE) 2018/1725 si, in ceea ce priveste Europol, in temeiul

articolului 43 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/794.

Articolul 59
Cooperarea dintre autoritatile de supraveghere

si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor

Autoritatile de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor, fiecare
actionand 1n limitele competentelor sale, coopereaza activ in cadrul responsabilitatilor lor
pentru a asigura o supraveghere coordonata a aplicarii prezentului regulament, in special
daca Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor sau o autoritate de supraveghere
identifica discrepante majore intre practicile statelor membre sau transferuri potential

ilegale efectuate prin canalele de comunicare ale cadrului Priim II.

In cazurile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol, se asiguri o supraveghere

coordonatd in conformitate cu articolul 62 din Regulamentul (UE) 2018/1725.
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3) La doi ani de la intrarea in functiune a routerului si a EPRIS si, ulterior, din doi 1n doi ani,
Comitetul european pentru protectia datelor transmite Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei, eu-LISA si Europol un raport privind activitatile sale in temeiul prezentului
articol. Raportul respectiv include un capitol despre fiecare stat membru, elaborat de

autoritatea de supraveghere a statului membru respectiv.

Articolul 60

Transferul de date cu caracter personal catre tari terte si organizatii internationale

Un stat membru transfera datele cu caracter personal pe care le-a obtinut in temeiul prezentului
regulament catre o tard tertd sau o organizatie internationala numai in conformitate cu capitolul V
din Directiva (UE) 2016/680 si cu conditia ca statul membru solicitat sa fi acordat autorizatia

inainte de transfer.

Europol transferd datele cu caracter personal pe care le-a obtinut in temeiul prezentului regulament
catre o tara tertd sau o organizatie internationald numai daca au fost indeplinite conditiile prevazute
la articolul 25 din Regulamentul (UE) 2016/794 si cu conditia ca statul membru solicitat sa fi

acordat autorizatia Tnainte de transfer.

Articolul 61

Relatia cu alte acte juridice privind protectia datelor

Orice prelucrare a datelor cu caracter personal in sensul prezentului regulament se efectueaza in
conformitate cu prezentul capitol si cu Directiva (UE) 2016/680 sau Regulamentul (UE) 2018/1725,
Regulamentul (UE) 2016/794 sau Regulamentul (UE) 2016/679, dupa caz.
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Capitolul 7

Responsabilitati

Articolul 62

Responsabilitatea pentru diligenta necesara

Statele membre si Europol exercita diligenta necesara atunci cand evalueaza daca schimbul
automatizat de date se incadreaza in obiectivul cadrului Priim II prevazut la articolul 2 si daca
acesta respecta conditiile prevazute la articolul respectiv, in special in ceea ce priveste respectarea

drepturilor fundamentale.
Articolul 63
Formarea

Personalul autorizat al autoritatilor competente ale statelor membre, al autoritatilor de supraveghere
si al Europol beneficiaza, dupa caz, de resurse si formare adecvate, inclusiv in ceea ce priveste
protectia datelor si examinarea exactd a concordantelor, pentru a indeplini sarcinile prevazute in

prezentul regulament.

Articolul 64

Responsabilitatile statelor membre
(1) Fiecare stat membru este responsabil pentru:

(a) conectarea la infrastructura routerului,
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(b)

(c)

(d)
(e)

®

(&)

(h)

(@)

W)

integrarea sistemelor si infrastructurii sale nationale existente cu routerul;

organizarea, gestionarea, exploatarea si intretinerea infrastructurii nationale existente

si conectarea acesteia la router;
conectarea la infrastructura EPRIS;
integrarea sistemelor si infrastructurii sale nationale existente cu EPRIS;

organizarea, gestionarea, exploatarea si intretinerea infrastructurii sale nationale

existente si conectarea acesteia la EPRIS;

gestionarea accesului si modalitétile de accesare a routerului de cétre personalul
autorizat in mod corespunzator al autoritatilor sale competente, in conformitate cu
prezentul regulament, precum si crearea si actualizarea periodica a unei liste a

membrilor personalului respectiv si a profilurilor acestora;

gestionarea accesului si modalitatile de accesare a EPRIS de catre personalul
autorizat in mod corespunzator al autoritatilor sale competente, in conformitate cu
prezentul regulament, precum si crearea si actualizarea periodica a unei liste a

membrilor personalului respectiv si a profilurilor acestora;

gestionarea accesului si modalitatile de accesare a Eucaris de cétre personalul
autorizat in mod corespunzadtor al autoritatilor sale competente, in conformitate cu
prezentul regulament, precum si crearea si actualizarea periodica a unei liste a

membrilor personalului respectiv si a profilurilor acestora;

confirmarea manuala de catre membri ai personalului calificat a unei concordante,
astfel cum se mentioneaza la articolul 6 alineatele (6) si (7), articolul 11 alineatul (2)

st articolul 20 alineatul (2);
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(k) asigurarea disponibilitatii datelor necesare pentru schimbul de date in conformitate

cu articolele 5, 10, 16, 19 si 25;
(I)  schimbul de informatii in conformitate cu articolele 6, 11, 16, 20 si 26;

(m) corectarea, actualizarea sau stergerea oricaror date primite de la un stat membru
solicitat in termen de 48 de ore de la notificarea statului membru solicitat cu privire
la faptul ca datele transmise au fost incorecte, nu mai sunt actualizate sau au fost

transmise ilegal;

(n) conformitatea cu cerintele de calitate a datelor stabilite in prezentul regulament.

(2) Fiecare stat membru este responsabil pentru conectarea autoritatilor sale competente la

router, la EPRIS si la Eucaris.
Articolul 65
Responsabilitatile Europol

(1) Europol este responsabil pentru gestionarea accesului si modalitatile de accesare a
routerului, a EPRIS si a Eucaris de catre personalul sau autorizat in mod corespunzator, in
conformitate cu prezentul regulament.

(2) Europol este responsabil pentru prelucrarea interogarilor in datele Europol de catre router.
Europol 1s1 adapteaza sistemele de informatii in consecinta.

3) Europol este responsabil pentru orice adaptari tehnice ale infrastructurii Europol necesare
pentru stabilirea conectarii la router si la Eucaris.
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4

©)

(6)

(7

(1

Fard a aduce atingere cautarilor efectuate de Europol in temeiul articolului 49, Europol nu

are acces la niciuna dintre datele cu caracter personal prelucrate prin intermediul EPRIS.

Europol este responsabil pentru dezvoltarea EPRIS 1n cooperare cu statele membre. EPRIS

ofera functionalitatile prevazute la articolele 42-46.

Europol este responsabil pentru gestionarea tehnica a EPRIS. Gestionarea tehnica a EPRIS
consta in toate sarcinile si solutiile tehnice necesare pentru a mentine functionarea
infrastructurii centrale a EPRIS si furnizarea neintrerupta de servicii statelor membre, 24
de ore pe zi, 7 zile pe saptdmana, in conformitate cu prezentul regulament. Gestionarea
tehnica include lucrarile de intretinere si dezvoltarile tehnice necesare pentru a se asigura
functiile EPRIS la un nivel satisfacator de calitate tehnica, 1n special in ceea ce priveste
timpul de raspuns pentru transmiterea de solicitari catre bazele de date nationale in

conformitate cu specificatiile tehnice.
Europol asigura formarea pentru utilizarea tehnica a EPRIS.
Europol este responsabil pentru procedurile prevazute la articolele 48 si 49.
Articolul 66
Responsabilitatile eu-LISA in etapa de concepere si dezvoltare a routerului

eu-LISA se asigura ca infrastructura centrald a routerului este exploatata in conformitate cu

prezentul regulament.
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4

©)

(6)

(7

Routerul este gazduit de eu-LISA in amplasamentele sale tehnice si asigura
functionalitatile prevazute in prezentul regulament, in conformitate cu conditiile de

securitate, disponibilitate, calitate si performanta mentionate la articolul 67 alineatul (1).

Agentia eu-LISA este responsabild pentru dezvoltarea routerului si pentru orice adaptari

tehnice necesare pentru functionarea routerului.
eu-LISA nu are acces la niciuna dintre datele cu caracter personal prelucrate prin router.

eu-LISA defineste modul in care este conceputd arhitectura fizica a routerului, inclusiv a
infrastructurii sale de comunicatii securizata, precum si specificatiile tehnice si evolutia
acesteia in ceea ce priveste infrastructura centrald si infrastructura de comunicatii
securizatd. Consiliul de administratie al eu-LISA aproba modul de concepere, sub rezerva
unui aviz favorabil din partea Comisiei. De asemenea, eu-LISA pune in aplicare orice
adaptare necesara a componentelor de interoperabilitate care rezulta din instituirea

routerului, astfel cum se prevede in prezentul regulament.

eu-LISA dezvolta si implementeaza routerul cat mai curand posibil dupa adoptarea de catre
Comisie a masurilor prevazute la articolul 37 alineatul (6). Dezvoltarea respectiva consta
in elaborarea si implementarea specificatiilor tehnice, efectuarea de teste si gestionarea si

coordonarea generala a proiectului.

In cursul etapei de concepere si dezvoltare, Consiliul de administratie al programului
mentionat la articolul 54 din Regulamentul (UE) 2019/817 si la articolul 54 din
Regulamentul (UE) 2019/818 se reuneste periodic. Acesta asigurd gestionarea adecvata a

etapei de concepere si dezvoltare a routerului.
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Consiliul de administratie al programului prezinta lunar Consiliului de administratie al eu-
LISA rapoarte scrise privind evolutia proiectului. Consiliul de administratie al programului
nu are competente decizionale si nu dispune de un mandat pentru a-i reprezenta pe

membrii Consiliului de administratie al eu-LISA.

Grupul consultativ pentru interoperabilitate mentionat la articolul 78 se reuneste cu
regularitate pana la inceperea functionarii routerului. Dupa fiecare reuniune, acesta
prezintd un raport Consiliului de administratie al programului. Grupul consultativ
furnizeaza expertiza tehnicd necesara in sprijinul atributiilor care revin Consiliului de

administratie al programului si monitorizeaza stadiul de pregétire al statelor membre.

Articolul 67

Responsabilitatile eu-LISA dupa inceperea functionarii routerului

(1) Dupa punerea 1n functiune a routerului, eu-LISA este responsabild pentru gestionarea
tehnica a infrastructurii centrale a routerului, inclusiv pentru intretinerea acestuia si pentru
dezvoltarile tehnologice. In cooperare cu statele membre, aceasta se asiguri ci se utilizeaza
cea mai bund tehnologie disponibild, sub rezerva unei analize cost-beneficiu. eu-LISA este,
de asemenea, responsabild pentru gestionarea tehnica a infrastructurii de comunicatii
necesare.
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3)

Gestionarea tehnica a routerului cuprinde toate sarcinile si solutiile tehnice necesare pentru
a mentine functionarea routerului si furnizarea neintrerupta de servicii statelor membre si
Europol 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptamana, in conformitate cu prezentul regulament.
Gestionarea tehnica include lucrarile de intretinere si dezvoltérile tehnice necesare pentru a
se asigura functionarea routerului la un nivel satisfacator de calitate tehnica, in special in
ceea ce priveste disponibilitatea si timpul de raspuns pentru transmiterea de solicitari catre

bazele de date nationale si catre datele Europol in conformitate cu specificatiile tehnice.

Routerul este dezvoltat si gestionat astfel incat sa se asigure accesul rapid, eficient si
controlat, o disponibilitate deplind si neintrerupta, precum si un timp de raspuns in
conformitate cu nevoile operationale ale autoritatilor competente ale statelor membre si ale

Europol.

Fard a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor Uniunii Europene prevazut
in Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului!, eu-LISA aplicd norme
corespunzatoare privind secretul profesional sau alte responsabilitati echivalente de
confidentialitate membrilor personalului sdu care trebuie sa lucreze cu date stocate in
router. Aceasta obligatie se aplica si dupa ce persoanele respective au incetat sa mai ocupe

o anumita functie sau dupa ce si-au incetat activitatea.
eu-LISA nu are acces la niciuna dintre datele cu caracter personal prelucrate prin router.

eu-LISA indeplineste sarcini legate de asigurarea formarii privind utilizarea tehnicd a

routerului.

1

JO L 56,4.3.1968, p. 1.
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Capitolul 8

Modificarea altor instrumente existente

Articolul 68
Modificarea Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JA1

(1) In Decizia 2008/615/JAl, articolul 1 litera (a), articolele 2-6 si sectiunile 2 si 3 din
capitolul 2 se Inlocuiesc 1n ceea ce priveste statele membre care au obligatii In temeiul
prezentului regulament de la data aplicarii dispozitiilor prezentului regulament referitoare
la router prevazute la articolul 75 alineatul (1). Prin urmare, articolul 1 litera (a),
articolele 2-6 si sectiunile 2 si 3 din capitolul 2 din Decizia 2008/615/JAl se elimina de la
data aplicarii dispozitiilor prezentului regulament referitoare la router prevazute la

articolul 75 alineatul (1).

(2) In Decizia 2008/616/JAL capitolele 2-5 si articolele 18, 20 si 21 se inlocuiesc in ceea ce
priveste statele membre care au obligatii In temeiul prezentului regulament de la data
aplicarii dispozitiilor prezentului regulament referitoare la router prevazute la articolul 75
alineatul (1). Prin urmare, capitolele 2-5 si articolele 18, 20 si 21 din Decizia 2008/616/JAI
se elimina de la data aplicarii dispozitiilor prezentului regulament referitoare la router

prevazute la articolul 75 alineatul (1).
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Articolul 69
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1726

Regulamentul (UE) 2018/1726 se modifica dupa cum urmeaza:
1. Se introduce urmatorul articol:

S Articolul 8d
Atributii legate de routerul Priim I1

In legatura cu routerul Priim II, agentia indeplineste atributiile care ii sunt conferite prin

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului**.

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ...
privind cautarea si schimbul automatizat de date In scopul cooperarii politienesti, si
de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului
European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II) JO L, ..., ELI: ...).”

2. La articolul 17 alineatul (3), al doilea paragraf se inlocuieste cu urméatorul text:
»Atributiile legate de dezvoltarea si gestionarea operationala mentionate la articolul 1

alineatele (4) si (5), la articolele 3-8 si la articolele 8d, 9 si 11 sunt indeplinite la

amplasamentul tehnic de la Strasbourg, Franta.”

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 75/23

[2021/0410(COD)] si a se introduce numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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3. Articolul 19 alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) seintroduce urmatoarea litera:

,»(eeb) adopta rapoarte privind stadiul dezvoltarii routerului Priim II in temeiul

articolului 80 alineatul (2) din Regulamentul (UE) .../...*";”;
(b) litera (ff) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(ff) adopta rapoarte privind functionarea tehnica a urmatoarelor:

(1)  a SIS in temeiul articolului 60 alineatul (7) din Regulamentul
(UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al Consiliului® si al
articolului 74 alineatul (8) din Regulamentul (UE) 2018/1862 al

Parlamentului European si al Consiliului™;

(i) a VIS in temeiul articolului 50 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 si al articolului 17 alineatul (3) din Decizia 2008/633/JAI

(iii) a SEE in temeiul articolului 72 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) 2017/2226;

(iv) a ETIAS in temeiul articolului 92 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) 2018/1240;

(v) a ECRIS-TCN si a aplicatiei de referintd a ECRIS in temeiul
articolului 36 alineatul (8) din Regulamentul (UE) 2019/816;

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE- CONS 75/23

[2021/0410(COD)].
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(vi) acomponentelor de interoperabilitate in temeiul articolului 78
alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2019/817 si al articolului 74
alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2019/818;

(vil) a sistemului e-CODEC 1n temeiul articolului 16 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) 2022/850;

(viii) a platformei de colaborare pentru JIT in temeiul articolului 26

alineatul (6) din Regulamentul (UE) 2023/969;

(ix) arouterului Priim II in temeiul articolului 80 alineatul (5) din

Regulamentul (UE) .../...";

Regulamentul (UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al Consiliului

din 28 noiembrie 2018 privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului
de informatii Schengen (SIS) in domeniul verificarilor la frontiere, de
modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si de
modificare si abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1987/2006 (JO L 312,
7.12.2018, p. 14).

Regulamentul (UE) 2018/1862 al Parlamentului European si al Consiliului
din 28 noiembrie 2018 privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului
de informatii Schengen (SIS) in domeniul cooperarii politienesti si al
cooperdrii judiciare In materie penala, de modificare si de abrogare a

Deciziei 2007/533/JAI a Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului si a

Deciziei 2010/261/UE a Comisiei (JO L 312, 7.12.2018, p. 56).”;

*%k

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE- CONS 75/23

[2021/0410(COD)].
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(c) litera (hh) se inlocuieste cu urmatorul text:

,,(hh) adopta observatii formale referitoare la rapoartele Autoritatii Europene pentru
Protectia Datelor privind auditurile in temeiul articolului 56 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2018/1861, al articolului 42 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 767/2008, al articolului 31 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 603/2013, al articolului 56 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/2226,
al articolului 67 din Regulamentul (UE) 2018/1240, al articolului 29
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/816, al articolului 52 din
Regulamentul (UE) 2019/817 si Regulamentul (UE) 2019/818 si al
articolului 58 alineatul (1) din Regulamentul (UE) .../..." si asigura luarea de
masuri corespunzatoare prin care sa se dea curs recomandarilor formulate in

cadrul auditurilor respective;”

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 75/23
[2021/0410(COD)].
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Articolul 70
Modificarea Regulamentului (UE) 2019/817

La articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/817 se adauga urmatoarea litera:

»(d) o infrastructurd de comunicatii securizata intre ESP si routerul instituit prin Regulamentul

(UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului**.

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
cautarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti, si de modificare
a Deciziilor 2008/615/JAI s1 2008/616/JAl ale Consiliului si a

Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului
European si ale Consiliului (Regulamentul Priim IT) JO L, ..., ELL: ...).”

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 75/23

[2021/0410(COD)] si a se introduce numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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Articolul 71
Modificarea Regulamentului (UE) 2019/818

Regulamentul (UE) 2019/818 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 6 alineatul (2), se adauga urmatoarea litera:

,»(d) o infrastructurd de comunicatii securizata intre ESP si routerul instituit prin

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului**.

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din...
privind cdutarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti, si
de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului
European si ale Consiliului (Regulamentul Priim IT) JO L, ..., ELL: ...).”

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 75/23

[2021/0410(COD)] si a se introduce numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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La articolul 39, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Se instituie un registru central de raportare si statistici (CRRS) in scopul de a sustine

2)

obiectivele SIS, Eurodac si ECRIS-TCN, in conformitate cu instrumentele juridice
respective care reglementeaza sistemele mentionate, si de a furniza date statistice
utilizabile Intre sisteme si rapoarte analitice Tn scopuri de elaborare a politicilor,
operationale si de asigurare a calitatii datelor. CRRS sprijina, de asemenea,

+

obiectivele Regulamentului (UE) .../..." .

eu-LISA creeaza, implementeaza si gazduieste in amplasamentele sale tehnice CRRS
care contine datele si statisticile mentionate la articolul 74 din

Regulamentul (UE) 2018/1862 si la articolul 32 din Regulamentul (UE) 2019/816
separate in mod logic pe sisteme de informatii ale UE. De asemenea, eu-LISA
colecteaza datele si statisticile de la routerul mentionat la articolul 72 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) .../...". Accesul la CRRS se acorda printr-un acces controlat
si securizat si cu profiluri de utilizator specifice, exclusiv in scopul intocmirii de
rapoarte si statistici, autoritatilor mentionate la articolul 74 din Regulamentul

(UE) 2018/1862, la articolul 32 din Regulamentul (UE) 2019/816 si la articolul 72
alineatul (1) din Regulamentul (UE) .../...".”

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului mentionat in documentul
PE- CONS 75/23 [2021/0410(COD)].
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Capitolul 9

Dispozitii finale

Articolul 72

Raportare si statistici

(1) Daca este necesar, personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul autoritatilor

competente ale statelor membre, din cadrul Comisiei, al eu-LISA si al Europol are acces la

urmatoarele date referitoare la router, exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare stat membru si numarul de interogari pentru
Europol pe categorie de date;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre bazele de date conectate;

(c) numarul de concordante cu baza de date a fiecarui stat membru pentru fiecare
categorie de date;

(d) numarul de concordante cu datele Europol pentru fiecare categorie de date;

(e) numarul de concordante confirmate in cazul carora au avut loc schimburi de date de
baza;

(f) numarul de concordante confirmate in cazul carora nu au avut loc schimburi de date
de baza;

(g) numarul de interogdri in registrul comun de date de identitate prin router; si
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(h) numarul de concordante pe tip dupa cum urmeaza:
(i) date identificate (persoand) — date neidentificate (urme);
(i1) date neidentificate (urme) — date identificate (persoanad);
(ii1)) date neidentificate (urme) — date neidentificate (urme);
(iv) date identificate (persoand) — date identificate (persoand).
Datele prevazute la primul paragraf nu trebuie sa permita identificarea persoanelor.

(2) Personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul autoritatilor competente ale
statelor membre, din cadrul Comisiei si al Europol are acces la urmdtoarele date referitoare

la Eucaris, exclusiv 1n scopul intocmirii de rapoarte si statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare stat membru si numarul de interogari pentru

Europol;
(b) numarul de interogari in fiecare dintre bazele de date conectate; si
(c) numarul de concordante cu baza de date a fiecarui stat membru.

Datele prevazute la primul paragraf nu trebuie sa permita identificarea persoanelor.
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3)

“4)

(1

Personalul autorizat Tn mod corespunzator din cadrul autoritatilor competente ale
statelor membre, din cadrul Comisiei si al Europol are acces la urmatoarele date referitoare

la EPRIS, exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si statistici:

(a) numarul de interogdri pentru fiecare stat membru si numarul de interogari pentru

Europol;
(b) numarul de interogdri In fiecare dintre registrele conectate; si
(c) numarul de concordante cu baza de date a fiecdrui stat membru.
Datele prevazute la primul paragraf nu trebuie sa permita identificarea persoanelor.

eu-LISA stocheaza datele prevazute la alineatul (1) de la prezentul articol in registrul
central de raportare si statistici instituit prin articolul 39 din Regulamentul (UE) 2019/818.
Europol stocheaza datele prevazute la alineatul (3). Datele respective permit autoritatilor
competente ale statelor membre, Comisiei, eu-LISA si Europol sd obtind rapoarte si
statistici adaptabile pentru a spori eficienta cooperarii in materie de asigurare a respectarii

legii.
Articolul 73
Costuri

Costurile aferente instituirii si functiondrii routerului si a EPRIS sunt suportate din bugetul

general al Uniunii.
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(2) Costurile aferente integrarii infrastructurii nationale existente si conexiunile acesteia cu
routerul si EPRIS, precum si costurile suportate in legdturd cu crearea bazelor de date
nationale cu imagini faciale si a registrelor nationale ale evidentelor politiei pentru
prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor sunt suportate din bugetul general al

Uniunii.
Sunt excluse urmatoarele costuri:

(a) costurile aferente birourilor de gestionare a proiectelor din statele membre (reuniuni,

misiuni, spatii de lucru);

(b) costurile aferente gazduirii sistemelor informatice nationale (spatii, implementare,

energie electrica, racire);

(c) costurile aferente exploatarii sistemelor informatice nationale (operatori si contracte

de asistentd);

(d) costurile aferente conceperii, dezvoltarii, implementarii, exploatarii si Intretinerii

retelelor nationale de comunicatii.

3) Fiecare stat membru suporta costurile care decurg din administrarea, utilizarea si

intretinerea Eucaris.

(4) Fiecare stat membru suporta costurile care decurg din administrarea, utilizarea si

intretinerea conexiunilor sale cu routerul si EPRIS.
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)

)

“4)

©)

(6)

Articolul 74
Notificari

Statele membre notifica agentiei eu-LISA autoritatile competente mentionate la

articolul 36. Respectivele autoritati pot utiliza routerul sau pot avea acces la acesta.

eu-LISA notifica Comisiei finalizarea cu succes a testdrii mentionate la articolul 75

alineatul (1) litera (b).

Europol notifica Comisiei finalizarea cu succes a testarii mentionate la articolul 75

alineatul (3) litera (b).

Fiecare stat membru transmite celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si Europol
continutul bazelor sale nationale de date ADN si conditiile pentru cdutarile automatizate

carora li se aplica articolele 5 si 6.

Fiecare stat membru informeaza celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la continutul bazelor sale de date dactiloscopice nationale si la conditiile pentru

cautdrile automatizate carora li se aplica articolele 10 si 11.

Fiecare stat membru informeaza celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la continutul bazelor sale de date nationale privind imaginile faciale si la conditiile

pentru cautarile automatizate carora li se aplica articolele 19 si 20.
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(7 Statele membre care participa la schimburile automatizate de evidente ale politiei in
temeiul articolelor 25 si 26 transmit celorlalte state membre, Comisiei si Europol
continutul registrelor lor nationale de evidente ale politiei si al bazelor nationale de date

utilizate pentru stabilirea registrelor respective si conditiile pentru cdutarile automatizate.

(8) Statele membre notifica Comisiei, eu-LISA si Europol punctul lor de contact national
desemnat 1n temeiul articolului 30. Comisia intocmeste o lista a punctelor de contact

nationale care i-au fost notificate si o pune la dispozitia tuturor statelor membre.

Articolul 75

Inceperea functionarii

(1) Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in aplicare, data de la care
statele membre si Europol pot Incepe sa utilizeze routerul, dupa indeplinirea urmatoarelor

conditii:

(a) masurile prevazute la articolul 5 alineatul (3), la articolul 8 alineatele (2) si (3), la
articolul 13 alineatele (2) si (3), la articolul 17 alineatul (3), la articolul 22
alineatele (2) si (3), la articolul 31 si la articolul 37 alineatul (6) au fost adoptate;

(b) eu-LISA anotificat finalizarea cu succes a unei testdri complete a routerului, pe care
a efectuat-o 1n cooperare cu autoritatile competente ale statelor membre si cu

Europol.

PE-CONS 75/1/23 REV 1 114
RO



Comisia stabileste, prin intermediul actului de punere in aplicare mentionat in primul
paragraf, data de la care statele membre si Europol urmeaza sa inceapa sa utilizeze
routerul. Respectiva data este la un an de la data stabilita in conformitate cu primul

paragraf.

Comisia poate amana cu cel mult un an data de la care statele membre si Europol urmeaza
sa inceapa sa utilizeze routerul, in cazul in care o evaluare a implementarii routerului a

indicat ca o astfel de amanare este necesara.

(2) Statele membre asigura, la doi ani de la inceperea functionarii routerului, disponibilitatea
imaginilor faciale, astfel cum se mentioneaza la articolul 19, in scopul cautarii
automatizate a imaginilor faciale, astfel cum se mentioneaza la articolul 20.

3) Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in aplicare, data de la care statele
membre si Europol urmeaza sa inceapa sa utilizeze EPRIS, dupa indeplinirea urméatoarelor
conditii:

(a) masurile prevazute la articolul 44 alineatul (6) au fost adoptate;
(b) Europol a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a EPRIS, pe care a
efectuat-o in cooperare cu autorititile competente ale statelor membre.
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(6)

Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in aplicare, data de la care Europol
urmeaza sa puna la dispozitia statelor membre datele biometrice provenite din tari terte, in

conformitate cu articolul 48, dupa indeplinirea urmatoarelor conditii:
(a) routerul este in functiune;

(b) Europol a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a conexiunii sale cu
routerul, pe care a efectuat-o In cooperare cu autoritatile competente ale statelor

membre si cu eu-LISA.

Comisia stabileste, prin intermediul unui act de punere in aplicare, data de la care Europol
urmeaza sa aiba acces la datele stocate in bazele de date ale statelor membre in

conformitate cu articolul 49, dupa indeplinirea urmatoarelor conditii:
(a) routerul este in functiune;

(b) Europol a notificat finalizarea cu succes a unei testari complete a conexiunii sale cu
routerul, pe care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile competente ale statelor

membre si cu eu-LISA.

Actele de punere in aplicare mentionate la prezentul articol se adoptd in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 77 alineatul (2).
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Articolul 76

Disporzitii tranzitorii si derogari

(1) Statele membre si agentiile Uniunii Incep sa aplice articolele 19-22, articolul 47 si
articolul 49 alineatul (6) de la data stabilitd in conformitate cu articolul 75 alineatul (1)

primul paragraf, cu exceptia statelor membre care nu au Inceput sa utilizeze routerul.

(2) Statele membre si agentiile Uniunii Incep sd aplice articolele 25-28 si articolul 49

alineatul (4) de la data stabilita in conformitate cu articolul 75 alineatul (3).

3) Statele membre si agentiile Uniunii Incep sa aplice articolul 48 de la data stabilita in

conformitate cu articolul 75 alineatul (4).
4) Statele membre si agentiile Uniunii incep sd aplice articolul 49 alineatele (1), (2), (3), (5)
si (7) de la data stabilitd in conformitate cu articolul 75 alineatul (5).
Articolul 77

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de un comitet. Respectivul comitet reprezinta un comitet in intelesul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011. In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopta
proiectul de act de punere 1n aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf

din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 78

Grupul consultativ pentru interoperabilitate

Responsabilitatile Grupului consultativ pentru interoperabilitate instituit prin articolul 75 din

Regulamentul (UE) 2019/817 si articolul 71 din Regulamentul (UE) 2019/818 se extind pentru a
include routerul. Grupul consultativ pentru interoperabilitate furnizeaza eu-LISA cunostintele de
specialitate legate de router, in special in contextul pregatirii programului sau de lucru anual si al

raportului sau anual de activitate.

Articolul 79

Manual practic

Comisia, 1n stransa cooperare cu statele membre, cu eu-LISA, cu Europol si cu Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, pune la dispozitie un manual practic pentru punerea in
aplicare si gestionarea prezentului regulament. Manualul practic furnizeaza orientari, recomandari si
bune practici cu caracter tehnic si operational. Comisia adopta manualul practic sub forma unei
recomandari inainte de Inceperea functionarii routerului si a EPRIS. Comisia actualizeazd manualul

practic periodic si acolo unde este necesar.
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Articolul 80

Monitorizare si evaluare

eu-LISA se asigura ca exista proceduri pentru a monitoriza dezvoltarea routerului din
perspectiva obiectivelor legate de planificare si costuri si pentru a monitoriza functionarea
sa din perspectiva obiectivelor legate de realizarile tehnice, de raportul cost-eficienta, de

securitate si de calitatea serviciilor.

Europol se asigura ca exista proceduri pentru a monitoriza dezvoltarea EPRIS din
perspectiva obiectivelor legate de planificare si costuri si pentru a monitoriza functionarea
sa din perspectiva obiectivelor legate de realizarile tehnice, de raportul cost-eficienta, de

securitate si de calitatea serviciilor.

Péana la ... [un an de data intrarii in vigoare a prezentului regulament] si, ulterior, in fiecare
an pe durata fazei de dezvoltare a routerului, eu-LISA prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind stadiul dezvoltarii routerului. Respectivele rapoarte contin
informatii detaliate cu privire la costurile ocazionate, precum si informatii despre riscurile
care ar putea avea un impact asupra costurilor totale care urmeaza sa fie suportate din

bugetul general al Uniunii in temeiul articolului 73.

Dupa incheierea etapei de dezvoltare a routerului, eu-LISA transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport in care explica in detaliu modul in care au fost
indeplinite obiectivele, in special cele referitoare la planificare si costuri, si in care se

justifica eventualele abateri.
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(4)

©)

(6)

Péand la ... [un an de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament] si, ulterior, in
fiecare an in cursul etapei de dezvoltare a EPRIS, Europol prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport privind stadiul dezvoltarii EPRIS. Respectivele rapoarte
contin informatii detaliate cu privire la costurile ocazionate, precum si informatii despre
riscurile care ar putea avea un impact asupra costurilor totale care urmeaza sa fie suportate

din bugetul general al Uniunii in temeiul articolului 73.

Dupa incheierea etapei de dezvoltare a EPRIS, Europol transmite Parlamentului European
si Consiliului un raport in care explica in detaliu modul in care au fost indeplinite
obiectivele, in special cele referitoare la planificare si costuri, si in care se justifica

eventualele abateri.

In vederea intretinerii tehnice, eu-LISA are acces la informatiile necesare referitoare la
operatiunile de prelucrare a datelor efectuate in router. In vederea intretinerii tehnice,
Europol are acces la informatiile necesare referitoare la operatiunile de prelucrare a datelor

efectuate in EPRIS.

Dupa doi ani de la inceperea functionarii routerului si, ulterior, o data la doi ani, eu-LISA
prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comisiei un raport privind functionarea

tehnica a routerului, inclusiv in ceea ce priveste securitatea routerului.

Dupa doi ani de la inceperea functiondrii EPRIS si, ulterior, o data la doi ani, Europol
prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comisiei un raport privind functionarea

tehnicd a EPRIS, inclusiv in ceea ce priveste securitatea EPRIS.
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(7) Dupa trei ani de la punerea in functiune a routerului si a EPRIS, astfel cum se prevede la
articolul 75 si, ulterior, o data la patru ani, Comisia prezinta un raport de evaluare globala a

cadrului Prim II.

Dupa un an de la punerea in functiune a routerului si, ulterior, o data la doi ani, Comisia
prezintd un raport de evaluare globala a utilizarii imaginilor faciale in temeiul prezentului

regulament.
Rapoartele mentionate la primul si al doilea paragraf includ urmétoarele:

(a) o analiza a aplicarii prezentului regulament, inclusiv utilizarea lui de catre fiecare

stat membru si Europol;

(b) o examinare a rezultatelor obtinute 1n raport cu obiectivele prezentului regulament si

a impactului sau asupra drepturilor fundamentale;

(c) impactul, eficacitatea si eficienta activitatii cadrului Priim II si ale practicilor sale de

lucru avand 1n vedere obiectivele, mandatul si atributiile sale;
(d) o evaluare a gradului de securitate al cadrului Priim II.

Comisia transmite rapoartele respective Parlamentului European, Consiliului,
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor si Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a

Uniunii Europene.
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(10)

(11)

In rapoartele mentionate la alineatul (7) primul paragraf, Comisia acorda o atentie
deosebita urmatoarelor noi categorii de date: imaginile faciale si evidentele politiei.
Comisia include in astfel de rapoarte utilizarea de catre fiecare stat membru si Europol a
respectivelor noi categorii de date si impactul, eficacitatea si eficienta acestora. In
rapoartele mentionate la alineatul (7) al doilea paragraf, Comisia acorda o atentie deosebita

riscului de concordante false si calittii datelor.

Statele membre si Europol furnizeaza eu-LISA si Comisiei informatiile necesare pentru
elaborarea rapoartelor mentionate la alineatele (2) si (5). Respectivele informatii nu trebuie
sa pericliteze metodele de lucru si nici sa dezvaluie sursele, membrii personalului sau

investigatiile autoritatilor competente din statele membre.

Statele membre transmit Comisiei si Europol informatiile necesare pentru elaborarea
rapoartelor prevazute la alineatele (3) si (6). Respectivele informatii nu trebuie sa
pericliteze metodele de lucru si nici sa dezvaluie sursele, membrii personalului sau

investigatiile autoritatilor competente din statele membre.

Fard a aduce atingere cerintelor in materie de confidentialitate, statele membre, eu-LISA si
Europol furnizeaza Comisiei informatiile necesare pentru realizarea rapoartelor mentionate
la alineatul (7). De asemenea, statele membre transmit Comisiei numarul de concordante
confirmate in baza de date a fiecdrui stat membru pentru fiecare categorie si pentru fiecare
tip de date. Respectivele informatii nu trebuie sd pericliteze metodele de lucru si nici sd
dezviluie sursele, membrii personalului sau investigatiile autoritatilor competente din

statele membre.
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Articolul 81

Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
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